
LPS SR, š. p. 
PRAV/93/2022 

 

ZMLUVA O DIELO 
uzatvorenej podľa § 536 a nasledujúcich ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v znení neskorších predpisov 
 

Článok 1. 
Zmluvné strany 

 
Objednávateľ:   
Názov: Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky, štátny 

podnik, (v skratke „LPS SR, š. p.“) 
Sídlo:    Ivanská cesta 93 

823 07 Bratislava 
Zastúpený:   Ing. Mgr. Martin Kabát, PhD., MBA – riaditeľ 
IBAN:    SK81 1100 0000 0026 2034 0750 
SWIFT code:   TATRSKBX 
IČO:    35 778 458 
IČ DPH:   SK2020244699 
DIČ:     2020244699 
Obchodný register:  Okresný súd Bratislava I 
Oddiel:    Pš,  
Vložka č.:    418/B 
Bankové spojenie:  Tatra banka, a. s. Bratislava 
Číslo účtu:   2620340750/1100 
Telefón:    
Fax:     
Internetová adresa:   www.lps.sk 

(ďalej len „objednávateľ“ alebo „LPS SR, š. p.“) 
 
Zhotoviteľ:   
Názov:    M-TEL s.r.o. 
Sídlo:    Južná trieda 68 

040 01  Košice – mestská časť Juh 
Zastúpený:   Perla Dobošová 
IBAN:    SK67 7500 0000 0002 8439 9833 
SWIFT code:   CEKOSKBX 
IČO:    36172961 
IČ DPH:   SK2020043696 
DIČ:     2020043696 
Obchodný register:  Okresný súd Košice I 
Oddiel:    Sro 
Bankové spojenie:  ČSOB a.s. 
 
Číslo účtu:   0284399833/7500 
Telefón:    
Fax:    na 
Internetová adresa:   www.mtel.sk  

(ďalej len „zhotoviteľ“)  

http://www.mtel.sk/
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Článok 2. 

Predmet zmluvy 
 
2.1 Predmetom tejto zmluvy o dielo (ďalej len „zmluvy“) je záväzok zhotoviteľa vykonať 

pre objednávateľa dielo spočívajúce vo vybudovaní infraštruktúry pre Leteckého 
pozemného zariadenia DME id KSM, lokalita Veľká Márovka vrátane príslušných 
profesií, v rozsahu a kvalite určenej projektovou dokumentáciou uvedenou v Prílohe 
č.2 zmluvy, vrátane výkazu výmer uvedeného v Prílohe č.1 zmluvy (ďalej len „dielo“) a 
prevzatie diela objednávateľom a zaplatenie zmluvnej ceny diela zhotoviteľovi za 
podmienok obsiahnutých v tejto zmluve. 
 

2.2 Súčasťou vyhotovenia diela je aj: 
2.2.1 Vykonanie požadovaných skúšok, 
2.2.2 Dodávka dokumentácie a projektu skutočného vyhotovenia. 
2.2.3 Zameranie skutkového stavu jednotlivých nových stavieb Leteckého pozemného 

zariadenia DME id KSM, lokalita Veľká Márovka. 
2.2.4 Poskytnutie súčinnosti pri kolaudácii LPZ DME id KSM 

2.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať dielo a poskytnúť služby objednávateľovi za podmienok 
obsiahnutých v tejto zmluve. 

 
Článok 3. 

Miesto plnenia 
 
Miesto vykonania diela: 

Parcela KN-C č.720, obec Skároš, k.ú. Skároš (855791), okres Košice – okolie, uvedenej 
na LV č.57 vo vlastníctve firmy TRANSPETROL a.s., s ktorou má objednávateľ uzavretú 
právoplatnú nájomnú zmluvu PRAV/79/2021 na alikvotnú časť predmetného pozemku 
a na miesto ma stožiari. 
Lokalita: 
GPS koordináty miesta dodania sú:  N48.598490, E21.429589 

 
 

Článok 4. 
Cena za dielo 

 
4.1 Dielo spĺňa požiadavky objednávateľa, je ocenené podľa požiadaviek objednávateľa 

a navrhovaná cena je úplná a nemenná, s výnimkou prípadu podľa bodu 4.8 tohto 
článku. Žiadne opomenutia, chyby alebo omyly pri spracovaní ceny alebo akákoľvek iná 
príčina na strane zhotoviteľa nebudú dôvodom na zmenu ceny počas plnenia zmluvy. 
Cena za dielo uvedené v Článku 2. bod 2.1 tejto zmluvy je stanovená v zmysle zákona č. 
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ktorá v sebe zahŕňa všetky 
náklady zhotoviteľa za realizáciu diela je: 
cena bez DPH 343 784,10 EUR 
DPH  68 756,82 EUR 
Cena s DPH 412 540,92 EUR 
slovom:  Štyristodvanásťtisícpäťstoštyridsať eur 92/100 
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Zhotoviteľ vyhlasuje, že platenie DPH bude podliehať režimu samozdanenia podľa 
podmienok uvedených v príslušných právnych predpisoch, najmä podmienok 
uvedených v § 69 ods. 12 písm. j) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v 
znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon č. 222/2004 Z.z.“), na stavebné práce 
patriace do sekcie F klasifikácie CPA.  

4.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná zmluvné práce na diele a príjme riziká realizácie 
v rámci tejto zmluvy za zmluvnú cenu. 

4.3 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú cenu zhotoviteľovi za dielo podľa 
platobných podmienok špecifikovaných v Článku 6. tejto zmluvy. 

4.4 Rozpis ceny je uvedený v Prílohe č. 1 tejto zmluvy – Rozpočet. 
4.5 Zhotoviteľ si skontroloval výkaz výmer so zmluvnou projektovou dokumentáciou 

a prípadné nezrovnalosti alebo chýbajúce položky zohľadnil vo výslednej zmluvnej cene 
diela. 

4.6 V zmluvnej cene sú zohľadnené všetky miestne podmienky na stavenisku vrátane 
dopravných nákladov, nákladov na individuálny a ručný presun materiálov, stavebného 
a iného odpadu a vybúraných hmôt, náklady na ich odvoz a likvidáciu resp. uloženie na 
povolenej skládke, náklady na zakrývanie technológie v dotknutých priestoroch, 
odsávanie, čistenie a vysávanie po vykonaných prácach a ďalšie činnosti (plnenie 
povinností BOZP, OPP, na ochranu verejného zdravia a pod.) v ich priebehu, náklady 
(stráženie, dohľad, stavebný dozor, koordinátora BOZP a pod) spojené so 
skutočnosťou, že dielo sa bude realizovať v odľahlej zalesnenej oblasti s obmedzeným 
prístupom so Slanského Sedla. 

4.7 V zmluvnej cene je tiež zahrnuté zhotoviteľovo poistenie dodávky a inštalácie diela, 
realizácia diela a vyhotovenie všetkých dokladov uvedených v Článku 13. bod 13.5. 
nevyhnutných k protokolárnemu prevzatiu diela ako aj poistenie zodpovednosti za 
prípadné škody. V cene diela sú tiež zahrnuté búracie a demontážne práce súvisiace 
s realizáciou diela, stavebný a iný materiál, odvoz a uloženie stavebného odpadu na 
povolenú skládku o čom zhotoviteľ predloží príslušný doklad. 

4.8 Cena za dielo môže byť zmenená v priebehu realizácie zmluvy na základe legislatívnych 
zmien týkajúcich sa sadzby DPH. 

 

Článok 5. 
Termín zhotovenia diela 

 

5.1 Zhotoviteľ za zaväzuje realizovať práce a dodávku diela a odovzdať ho objednávateľovi 
najneskôr do štyroch mesiacov od odovzdania príslušného staveniska. 

5.2 Termín zhotovenia diela je rozpísaný v Prílohe č. 3 tejto zmluvy – Harmonogram prác. 
5.3 Termín zhotovenia diela môže byť zmenený len v prípade dohody medzi oboma 

zmluvnými stranami. 
5.4 V prípade prekážok v plnení termínov zhotovenia diela na strane objednávateľa, ktoré 

budú prekážkou plnenia termínov zhotovenia diela na strane zhotoviteľa, sa termín 
zhotovenia diela predĺži o dobu trvania týchto prekážok. 

 

Článok 6. 
Platobné podmienky a Fakturácia 

 

6.1 Objednávateľ má na skontrolovanie vecnosti a oprávnenosti faktúry 10 pracovných dní. 
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6.2 Zhotoviteľ je oprávnený po uplynutí 40 kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti  
tejto zmluvy vystaviť čiastkovú faktúru, pričom počas trvania platnosti tejto zmluvy 
smie vystaviť maximálne jednu čiastkovú faktúru za realizáciu diela. Čiastková faktúra 
môže byť vystavená len za zrealizované (zabudované) výmery jednotlivých položiek 
a ich ceny, pričom jej hodnota nesmie presiahnuť 80% ceny diela podľa Článku 4 tejto 
zmluvy.  

6.3 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi cenu za hotové dielo v súlade 
s Článkom 4. tejto zmluvy na základe konečnej faktúry. 

6.4 Oprávnenie vystaviť konečnú faktúru vzniká dňom splnenia zmluvnej dodávky, t. j. 
dňom odovzdania a prevzatia diela v súlade s Článkom 13. tejto zmluvy. 

6.5 Zhotoviteľ doručí objednávateľovi osobne alebo doporučeným listom konečnú faktúru 
v dvoch vyhotoveniach do 10–tich dní od protokolárneho odovzdania a prevzatia diela. 

6.6 V konečnej faktúre bude odpočítaná čiastková faktúra ak bola vystavená v zmysle bodu 
6.1 tohto článku a bola objednávateľom uhradená zhotoviteľovi. 

6.7 Fakturácia a splatnosť faktúr. 
6.7.1 Cena diela bude fakturovaná v EUR. 
6.7.2 Splatnosť faktúry je do 14-násť dní od dátumu doručenia faktúry 

objednávateľovi. 
Súčasťou faktúr bude objednávateľom a zhotoviteľom písomne potvrdený 
odovzdávací a preberací protokol (doklad potrebný pri predložení pri konečnej 
faktúre), súpis vykonaných prác a dodávok s uvedením jednotkovej ceny 
a celkovej ceny po jednotlivých položkách, podpis oprávnenej osoby a odtlačok 
pečiatky zhotoviteľa. 

6.7.3 Zhotoviteľom vystavená faktúra musí obsahovať všetky potrebné náležitosti 
daňového dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z.. 

6.7.4 V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti v zmysle bodu 6.7.3 
tohto článku, je objednávateľ oprávnený takúto faktúru do lehoty splatnosti 
vrátiť zhotoviteľovi, ktorý je povinný vystaviť novú faktúru s novou lehotou 
splatnosti. 

6.8 Objednávateľ zadrží čiastku  2  % zo zmluvnej ceny diela bez DPH až do konca 
záručnej doby. Na účet zhotoviteľa bude táto finančná čiastka uvoľnená po uplynutí 
záručnej doby diela. Objednávateľ uvoľní zadržanú čiastku, alebo jej zostatok v prípade 
jej využitia podľa tejto zmluvy, do 10-tich dní odo dňa, v ktorom uplynie záručná doba 
diela. Objednávateľ zadrží hore uvedenú 2% čiastku priebežne z fakturovanej sumy 
každej vystavenej faktúry. 

6.9 Zhotoviteľ môže po úspešnom odovzdaní diela nahradiť zádržné (2% z ceny diela bez 
DPH)  na jeho celú výšku bankovou zárukou na prvú výzvu a bez námietok podľa § 313 
– 322 Obchodného zákonníka alebo podľa jednotných pravidiel pre vystavovanie 
bankových záruk vydaných  Medzinárodnou obchodnou komorou v Paríži. V prípade 
predloženia bankovej záruky zhotoviteľom, objednávateľ uvoľní zádržné do 7 dní od jej 
prijatia, V prípade predloženia bankovej záruky musí byť jej platnosť určená na celú 
dobu, prípadne aj predĺženú záručnú dobu, ak predĺženie záručnej doby bolo 
spôsobené v dôsledku neplnenia záväzkov zhotoviteľa voči objednávateľovi 
vyplývajúcich zo zmluvy.  

6.10 V prípade, že zhotoviteľ nebude v rámci záručnej doby plniť svoje povinnosti voči 
objednávateľovi vyplývajúce z tejto zmluvy, použije objednávateľ finančné prostriedky 
zo zadržanej čiastky k odstráneniu prípadných reklamovaných chýb. Objednávateľ 
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môže zadržanú čiastku použiť ak nastane akákoľvek udalosť podľa Článku 10. bod 
10.10, Článku 11. bod 11.5, bod 11.14, alebo Článku 14. bod 14.10 tejto zmluvy. 

6.11 Zádržná čiastka slúži tiež na prípadné úhrady nákladov na odstránenie vád, ktoré 
Zhotoviteľ včas neodstránil, na náhradu škody spôsobenú v dôsledku 
konania/nekonania Zhotoviteľa, alebo úhradu akýchkoľvek nárokov objednávateľa voči 
Zhotoviteľovi v priamej alebo nepriamej súvislosti s touto Zmluvou.  

 

Článok 7. 
Záruka na vykonanie diela 

 

7.1 Do pätnástich (15) dní po nadobudnutí účinnosti zmluvy zhotoviteľ zabezpečí a 
odovzdá objednávateľovi záruku na vykonanie diela (Performance Bond) vo forme 
bezpodmienečnej a neodvolateľnej bankovej záruky v prospech objednávateľa vo 
výške 10% z ceny za vykonanie diela podľa Článku 4. bod 4.1 tejto zmluvy bez DPH. 

7.2 Banka poskytujúca záruku a text bankovej záruky podliehajú schváleniu 
objednávateľom. Náklady spojené so splnením tohto odseku hradí zhotoviteľ. 
V prípade sporu medzi objednávateľom a zhotoviteľom, banka poskytujúca túto záruku 
nie je oprávnená uložiť peniaze do úschovy súdu alebo inej inštitúcie, ale vyplatí ich 
priamo objednávateľovi. V prípade následného vyriešenia sporu v neprospech 
objednávateľa vráti objednávateľ takto prijaté plnenie bezodkladne zhotoviteľovi. 

7.3 Objednávateľ je oprávnený čerpať peniaze z bankovej záruky: 
a) na náhradu škody a/alebo odvrátenie bezprostredne hroziacej škody 
b) na zaistenie náhradného plnenia, pokiaľ: 

i) dielo alebo jeho časť je zhotovené v rozpore s ustanovením Článku 2. bod 2.1 
tejto zmluvy; 

ii) zhotoviteľ ukončil zmluvu z iného dôvodu než je uvedené v Článku 18. bod 
18.5 tejto zmluvy; 

iii) objednávateľ odstúpil od zmluvy podľa Článku 18. bod 18.2 tejto zmluvy. 
7.4 Banková záruka na vykonanie diela bude platná minimálne do termínu 10-tich dní po 

dni ukončenia diela podľa Článku 5. bod 5.1 tejto zmluvy. 
7.5 Banková záruka na vykonanie diela alebo jej nevyčerpaný zostatok bude vrátená 

zhotoviteľovi na jeho výzvu do siedmich (7) dní odo dňa dokončenia diela a podpisu 
protokolu o odovzdaní a prevzatí diela. 

7.6 V prípade nutnosti predĺženia platnosti záruky, teda po prípadnej zmene termínu 
zhotovenia diela, musí zhotoviteľ predložiť objednávateľovi doklad preukazujúci 
predĺženie platnosti záruky minimálne 5 (päť) dní pred zmluvným termínom 
odovzdania a prevzatia diela podľa Článku 5. bod 5.1 tejto zmluvy. V opačnom prípade 
má objednávateľ bezodkladný nárok na uplatnenie tejto bankovej záruky v jej plnej 
výške. 

7.7 Pred uplatnením nárokov na základe bankovej záruky na vykonanie diela objednávateľ 
oznámi zhotoviteľovi druh neplnenia, vo vzťahu ku ktorému mieni nárok uplatniť. 
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Článok 8. 
Zhotovenie diela 

 
Zhotoviteľ je povinný vyhotoviť dielo v súlade so zákonmi, vyhláškami, opatreniami, 
normami, smernicami a inými predpismi platnými v Slovenskej republike a Európskej 
únii a v rozsahu stanovenom v schválenej projektovej dokumentácii. Slovenské 
technické normy sú pre realizáciu diela záväznými predpismi. 

 

Článok 9. 
Projektová dokumentácia 

 

9.1 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať zhotoviteľovi 2 paré projektovej dokumentácie 
stavby pri podpise zmluvy v papierovej forme (mimo projektovej dokumentácie  
kontajnera) a vo formáte dwg. 

9.2 Zhotoviteľ je povinný pri dodatočnom zistení chyby v projektovej dokumentácii na, 
túto  skutočnosť  upozorniť objednávateľa a objednávateľ je povinný odstránenie tejto 
chyby skoordinovať s projektantom.  V prípade naviac prác, ktoré z toho vzniknú 
z tohto dôvodu zmluvné strany uzatvoria dodatok k zmluve na realizáciu týchto prác.  
 

Článok 10. 
Miesto realizácie diela (stavenisko) a zariadenie staveniska 

 

10.1 Objednávateľ sa zaväzuje formou zápisnice odovzdať zhotoviteľovi stavenisko 
k realizácii diela a do správy, počas celej doby realizácie až po ukončenie diela. 

10.2 Dielo sa bude realizovať na parcele KN-C č.720, obec Skároš, k.ú. Skároš (855791), 
okres Košice – okolie, uvedenej na LV č.57 vo vlastníctve firmy TRANSPETROL a.s. . 

10.3 Prevzatie staveniska sa uskutoční na základe výzvy objednávateľa na prevzatie 
staveniska. 

10.4 Prevzatie staveniska bude písomne zaznamenané v Zápisnici o odovzdaní a prevzatí 
staveniska zástupcami obidvoch zmluvných strán. 

10.5 Zhotoviteľ po prevzatí staveniska odovzdá objednávateľovi zoznam elektrického 
ručného náradia, prenosných spotrebičov, ktoré bude používať pri realizácii diela aj 
s kópiami platných revízií a kontrol pre tieto zariadenia. Zhotoviteľ si na vlastné 
náklady zabezpečí zdroj elektrickej energie potrebný pre zrealizovanie diela. 

10.6 Zhotoviteľ je zodpovedný za plnenie úloh BOZP, OPP a ochrany verejného zdravia 
v celom rozsahu v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov, 
technických predpisov a protipožiarnych opatrení, podmienok uvedených v Prílohe č.4 
tejto zmluvy, ako aj požiadaviek BOZP na stavenisku a zabezpečí všetky opatrenia na 
ochranu staveniska a jeho okolia v zmysle platných predpisov. 

10.7 Zhotoviteľ pri preberaní staveniska predloží objednávateľovi zoznam zamestnancov, 
zamestnancov jeho subdodávateľov ako aj osoby, ktoré budú konať v jeho mene alebo 
sa budú nachádzať s jeho vedomím na stavenisku alebo v objektoch a priestoroch 
objednávateľa, ktorí sa zúčastnia na realizácii diela spolu s platným potvrdením o ich 
zaškolení v oblasti BOZP a OPP a s potvrdením o ich spôsobilosti na zaistenie BOZP a 
bezpečnosti pri používaní technických zariadení. Ak to nebude možné, musí tento 
zoznam doplniť ešte pred začatím činnosti týchto osôb u objednávateľa. Podmienky 
pre zaistenie ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi  tvoria Prílohu č. 4 tejto 
zmluvy. 
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10.8 Zhotoviteľ zodpovedá za všetkých svojich zamestnancov a zamestnancov jeho 
subdodávateľov ako aj osoby, ktoré budú konať v jeho mene alebo sa budú nachádzať 
s jeho vedomím na stavenisku alebo v objektoch a priestoroch objednávateľa za to, že 
títo zamestnanci a osoby nebudú vykonávať pracovné činnosti pod vplyvom alkoholu a 
ďalších psychoaktívnych látok, že nebudú fajčiť na miestach, na ktorých to nie je 
povolené a všetci budú odborne a zdravotne spôsobilí na vykonávanú pracovnú 
činnosť. 

10.9 Určení zamestnanci objednávateľa majú právo vykonávať kontroly dodržiavania 
podmienok na stavenisku uvedených v tejto zmluve vrátane príloh. V prípade zistenia 
osôb vykonávajúcich pracovné činnosti pre zhotoviteľa, že nespĺňajú požiadavky 
odbornej, zdravotnej spôsobilosti, alebo sú pod vplyvom alkoholu, alebo iných 
psychoaktívnych látok, majú právo takúto osobu vykázať zo staveniska. Tento stav 
oznámia určenému zodpovednému zástupcovi zhotoviteľa. 

10.10 Zhotoviteľ musí dodržiavať na stavenisku čistotu a poriadok a neznečisťovať okolie 
staveniska. V prípade nedodržania týchto zásad si objednávateľ vyhradzuje právo na 
náklady zhotoviteľa zabezpečiť na udržanie poriadku a čistoty inú firmu. Náklady s tým 
spojené bude v plnej výške hradiť zhotoviteľ. 

10.11 Zhotoviteľ musí zaviesť na stavenisku také opatrenia, aby nedochádzalo k porušovaniu 
dobrých mravov (požívanie alkoholických nápojov, drog, zamedzenie nevhodného 
správania a pod.). Zhotoviteľ stavby si musí zabezpečiť mobilné WC. 

10.12 Na odôvodnenú žiadosť objednávateľa v prípade porušenia ustanovení tejto zmluvy 
a kvality vykonávaných stavebných prác a dodávok musí byť zodpovedný zástupca, 
prípadne ktorýkoľvek iný zamestnanec zhotoviteľa zo stavby bezodkladne odvolaný 
a nahradený novým zamestnancom. Odvolaný zamestnanec nesmie viac vykonávať 
žiadne práce na diele a ani nesmie byť ďalej prítomný na stavenisku. Táto skutočnosť 
nebude mať vplyv na záväzok zhotoviteľa vykonať dielo riadne a včas. 

10.13 Zhotoviteľ musí odstrániť najneskôr do 2-och pracovných dní po úspešnom 
odovzdávacom a preberacom konaní všetok svoj materiál a zariadenie staveniska, 
zabezpečiť pôvodný stav miesta realizácie diela, dôkladné vyčistiť stavenisko 
a zabezpečiť opravu prípadných škôd spôsobených pri realizácii diela. 

10.14 V prípade nákladov vzniknutých objednávateľovi z dôvodu nevyhnutnosti 
zabezpečovania nápravných opatrení vyššie spomenutých nedostatkov na strane 
zhotoviteľa, tieto budú priamo odpočítané z faktúry predloženej zhotoviteľom. 

 
Článok 11. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 
11.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zrealizovať dielo podľa Článku 2. bod 2.1 tejto zmluvy, v lehote 

uvedenej v Článku 5. tejto zmluvy. 
11.2 Zhotoviteľ všetky určené doklady napr. ktorými sa výrobky uvádzajú na trh - vyhlásenia 

o parametroch, vyhlásenia zhody, atesty, certifikáty, skúšky, správy o odborných 
prehliadkach a skúškach, revízie, kontroly a  osvedčenia požiarnych konštrukcií, 
materiálov a dodávok a pod., si zabezpečuje na vlastné náklady. Zhotoviteľ ručí za to, 
že zabudované materiály a dodávky budú nové, nepoužité, prvej akosti, uvedené na trh 
predpísaným spôsobom pre Slovenskú republiku a EÚ a vyhovujú predpisom a 
technickým normám platným na území Slovenskej republiky. Dielo sa považuje za 
dokončené a odovzdané až po odovzdaní všetkých potrebných dokladov, ktoré sa 
vyžadujú v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov. Objednávateľ 
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má nárok na predloženie týchto dokladov na požiadanie aj vopred pred ich 
zabudovaním, aby si mohol overiť či daný výrobok alebo materiál zodpovedá 
požiadavkám schválenej projektovej dokumentácii. 

11.3 Zhotoviteľ je povinný vybaviť svojich zamestnancov osobnými ochrannými pracovnými 
prostriedkami (ďalej „OOPP“) podľa nebezpečenstva rizika vykonaných prác a 
požadovať od nich, ako aj od zamestnancov jeho subdodávateľov ich používanie. 
Zhotoviteľ predloží objednávateľovi zoznam rizík  a k tomu prislúchajúci zoznam OOPP 
pre jednotlivé činnosti resp. profesie. 

11.4 Zhotoviteľ zodpovedá za plnenie a dodržiavanie príslušných požiadaviek všeobecne 
záväzných právnych predpisov EN, STN, povinností a pravidiel na zaistenie bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi tak, aby nedošlo k poškodeniu 
alebo znehodnoteniu majetku objednávateľa alebo tretích osôb. (Príloha č. 4 –
Podmienky pre zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred 
požiarmi a vstupného režimu osôb a vozidiel). 

11.5 Akékoľvek poškodenie majetku objednávateľa alebo tretích strán spôsobené 
činnosťou, nečinnosťou alebo nedbanlivosťou zhotoviteľa alebo jeho zamestnancov a 
subdodávateľov, je zhotoviteľ povinný bezodkladne odstrániť na vlastné náklady alebo 
nahradiť. 

11.6 Zhotoviteľ je povinný do protokolárneho odovzdania a prevzatia diela podľa svojich 
najlepších možností a schopností vopred zabrániť možným škodám, a to najmä 
chránením diela pred neodbornými zásahmi vlastných zamestnancov alebo jeho 
subdodávateľov. 

11.7 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť vykonávanie odborných činností pracovníkmi, ktorí 
budú mať vydané platné osvedčenia, oprávnenia, preukazy, doklady o odbornej 
spôsobilosti minimálne v rozsahu požadovaných odborných činností súvisiacich so 
zhotovením diela a  k tomu absolvovanú zodpovedajúcu zdravotnú spôsobilosť. 

11.8 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi po dobu realizácie diela nasledovné 
spolupôsobenie: 

 odovzdá zhotoviteľovi projektovú dokumentáciu na vykonanie diela v 2 
vyhotoveniach (mimo projektovej dokumentácie  kontajnera) najneskôr v deň 
nadobudnutia účinnosti zmluvy, 

 odovzdá zhotoviteľovi súhlas príslušného stavebného úradu s realizáciou 
ohlásených stavebných úprav (stavebné povolenie), 

 umožní prístup zhotoviteľovi na miesto realizácie diela, 

 poskytne priestor v rámci areálu na umiestnenie mobilného WC, 

 miestom na skladovanie materiálu a výrobkov bude miesto realizácie. 
11.9 Zhotoviteľ je povinný sa presvedčiť a vopred vyhodnotiť všetky okolnosti, ktoré by 

mohli mať vplyv na podmienky vykonávania prác súvisiacich s realizáciou diela, 
oboznámi sa so všetkými vlastnosťami staveniska a so všetkými viazanosťami, ktoré sa 
vzťahujú na stavenisko (prístup, zdroj energie a jeho napojenie a pod.). 

11.10 Zhotoviteľ je povinný vykonať všetky potrebné opatrenia na zabránenie vzniku 
prašnosti a jej prenikaniu do priestorov s technologickými zariadeniami 
a prevádzkovými priestormi objednávateľa, oddeľovať priestory realizácie od ostatných 
priestorov umelými konštrukciami, používať pri búraní resp. rozobraní konštrukcií 
odsávanie a stále udržiavať čistotu vo všetkých dotknutých priestoroch. V prípade 
porušenia tejto povinnosti (prašnosti obmedzujúcej prevádzku objednávateľa), má 
tento právo na nariadenie zastavenia prác a dohodnutie týchto prác na vhodný čas 
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prípadne na zabezpečenie ďalších opatrení zhotoviteľom. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
akceptovať tieto opatrenia objednávateľa v celom rozsahu.  

11.11 Objednávateľ je oprávnený vykonávať inšpekcie a overovať v každom momente 
realizáciu výkonov zhotoviteľa, ako aj materiálov, ktoré zhotoviteľ zabudováva. Na 
základe upozornení a príkazov objednávateľa v oblasti bezpečnosti práce, ochrany pred 
požiarmi a udržiavania čistoty musí zhotoviteľ vykonať okamžitú nápravu v súlade 
s platnými predpismi. Neuposlúchnutie takéhoto pokynu alebo zabudovanie materiálu, 
ktorý bol objednávateľom vylúčený na použitie, sa považuje za hrubé porušenie 
ustanovení tejto zmluvy. 

11.12 Zamestnanci objednávateľa uvedení v zozname oprávnených osôb, ktorý objednávateľ 
povinne predloží zhotoviteľovi pri prevzatí staveniska, môžu vstupovať na stavenisko. 
Iné osoby môžu vstupovať na stavenisko len v sprievode osôb oprávnených pohybovať 
sa po stavenisku a po predchádzajúcom odsúhlasení objednávateľom. Za aktuálnosť 
zoznamu oprávnených osôb zodpovedá počas celej doby výstavby objednávateľ. 

11.13 Zhotoviteľ je povinný umožniť príslušným kontrolným orgánom a zástupcom 
objednávateľa, aby vykonávali kontrolu a dozor v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. 

11.14 Pokiaľ zhotoviteľ vykoná práce a konštrukcie odchylne od zmluvy, predloženej 
projektovej dokumentácie alebo písomných pokynov objednávateľa, alebo vykoná 
práce nekvalitne, nebudú tieto práce objednávateľom uhradené. Zhotoviteľ je povinný 
ich bezodkladne odstrániť na svoje náklady a vykonať nápravu. Pokiaľ by túto nápravu 
zhotoviteľ nevykonal v lehote do 3-och dní, je objednávateľ oprávnený objednať na 
tieto práce inú firmu na náklady zhotoviteľa. 

11.15 Zhotoviteľ nesmie zasahovať do prevádzky objednávateľa a nesmie narúšať jej 
nepretržitý chod, rovnako nesmie vstupovať do prevádzkových priestorov 
objednávateľa bez jeho predchádzajúceho súhlasu. 

11.16 Zhotoviteľ je sám úplne zodpovedný za svoje pracovné prostriedky napr. prístroje,  
nástroje, pracovné prostriedky a materiály a musí sa postarať o ich ochranu, údržbu, 
predpísané kontroly, skúšky a revízie. Zhotoviteľ je povinný vykonávať pracovné 
činnosti iba s nepoškodenými a kompletnými prístrojmi a zariadeniami; musí mať na 
prístrojoch a zariadeniach vykonávané pravidelné kontroly, skúšky a revízie. 

11.17 Zhotoviteľ zabezpečí zrealizované dodávky a materiály určené a potrebné k realizácii 
diela alebo jeho časti pred poškodením a krádežou a to až do ich protokolárneho 
odovzdania a prevzatia. 

11.18 Zhotoviteľ nesmie odpad skladovať. Zhotoviteľ je povinný odovzdávať odpady na 
zneškodnenie len fyzickým alebo právnickým osobám, ktoré sú na túto činnosť 
oprávnené. Odpad sa hneď po vytvorení musí odviezť na zneškodnenie a doklad 
o zneškodnení odpadu je zhotoviteľ povinný predložiť objednávateľovi.  

11.19 Zhotoviteľ je povinný na stavenisku viesť stavebný denník. Objednávateľ svojím 
podpisom do stavebného denníka len potvrdzuje, že bol oboznámený s údajmi 
v stavebnom denníku. K záznamom zhotoviteľa sa objednávateľ písomne záväzne 
vyjadrí do 2-och pracovných dní odo dňa vykonania zápisu. Záznamy objednávateľa 
majú účinok bezprostredného písomného oznámenia a zhotoviteľ je povinný okamžite 
toto oznámenie akceptovať a riadiť sa podľa neho, aj keď ho nepodpíše. 

11.20 Do stavebného denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie zmluvy 
a to najmä údaje o časovom postupe prác, ich akosti a odôvodnenia odchýlok 
vykonaných prác od projektovej dokumentácie. Zhotoviteľ je povinný do 2-och 
pracovných dní upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa na závažné zápisy v 
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stavebnom denníku. Objednávateľ je povinný pravidelne sledovať obsah zápisov v 
stavebnom denníku. 

11.21 Denné záznamy za zhotoviteľa čitateľne zapisuje a podpisuje vedúci prác, prípadne 
jeho oprávnený zástupca. Vedúci prác je povinný predložiť zástupcovi objednávateľa 
denný záznam najneskôr v nasledujúci pracovný deň. V priebehu pracovného času 
musí byť stavebný denník na stavenisku trvalo prístupný. Do stavebného denníka môžu 
robiť záznamy oprávnené osoby určené podľa zoznamov a platných predpisov. 

11.22 Stavebný denník sa vedie na stavenisku odo dňa prevzatia staveniska do dňa 
písomného odovzdania a prevzatia diela. Rovnopis a 1. kópiu stavebného denníka 
archivuje objednávateľ. 

11.23 Zodpovedný zástupca objednávateľa je oprávnený dať zamestnancom zhotoviteľa 
príkaz prerušiť práce iba ak zodpovedný zamestnanec zhotoviteľa nie je dosiahnuteľný 
a ak je ohrozená bezpečnosť uskutočňovaného diela, životy alebo zdravie 
zamestnancov na stavenisku, alebo hrozia iné vážne škody. Inak nie je oprávnený 
zasahovať do činnosti zhotoviteľa. 

11.24 Odovzdaním staveniska zhotoviteľovi sa zhotoviteľ stáva správcom týchto priestorov 
a v celom rozsahu zodpovedá za tieto priestory. Počas doby realizácie diela je povinný  
na svoje náklady zabezpečiť koordinátora bezpečnosti práce vrátane projektu BOZP 
stavby. Osobné údaje (meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu) ako aj oprávnenie na 
vykonávanie tejto činnosti koordinátora BOZP je povinný zhotoviteľ oznámiť 
objednávateľovi Referátu BOZP OPP najneskôr v deň prevzatia staveniska, resp. 3 
pracovné dni pred začatím prác. 

11.25 Zhotoviteľ stavby je povinný vopred poslať svojich zamestnancov a zamestnancov 
subdodávateľov, vrátane samostatne zárobkovo činných osôb (ďalej „SZČO“) pred 
začatím práce podľa odovzdaného zoznamu na školenie a  oboznámenie, informovanie 
o BOZP a OPP u objednávateľa, pričom termín dohodne vopred s Referátom BOZP OPP 
objednávateľa tel. č. 4857 2162/2169, alebo 0905 772833. V prípade nástupu nových 
osôb zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov na stavenisko je povinný ich vopred 
nahlásiť na Referát BOZP OPP objednávateľa a až po absolvovaní oboznámenia a 
preškolenia môžu vstupovať do priestorov staveniska a priestorov objednávateľa a 
podieľať sa na činnostiach zhotoviteľa. 

11.26 V priestoroch objednávateľa nie sú oprávnení zamestnanci a subdodávatelia  
zhotoviteľa manipulovať so zariadeniami objednávateľa, sú povinní dodržiavať 
vyznačené zákazy, príkazy a tiež požiarne poplachové smernice a požiarne evakuačné 
plány príp. pokyny vyhlásené domácim rozhlasom v objekte. 

11.27 Zhotoviteľ je povinný vopred najmenej 48 hodín objednávateľovi - Referátu BOZP OPP 
oznámiť činnosti spojené so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, ak by ich 
vykonával ako aj predložiť k týmto činnostiam potrebnú dokumentáciu (oprávnenie 
osôb na výkon týchto činností, písomný pokyn, povolenie pri zváraní a rezaní kovov, 
dokumentáciu o školení osôb, ktoré budú túto činnosť vykonávať, odbornú prípravu 
členov protipožiarnej asistenčnej hliadky a pod.) ako aj vopred preukázať zabezpečenie 
požiadaviek vyplývajúcich pre takéto činnosti z platných všeobecne záväzných 
právnych predpisov. Toto ustanovenie nevylučuje plnú zodpovednosť zhotoviteľa za 
zabezpečenie týchto činností v zmysle  platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov ako aj zabezpečenie  plnej náhrady škody objednávateľovi, ktorá by vznikla 
pri takýchto činnostiach a následkom likvidácie napr. požiaru, ktorý by vznikol pri alebo 
po ich vykonávaní resp. v súvislosti s ich vykonávaním. 
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11.28 Zhotoviteľ je povinný  nahlásiť vopred vykonávanie činností pri zhotovovaní diela napr. 
inštaláciu požiarnych uzáverov, vyhotovovanie prestupov, požiarnych vedení a trás 
a pod., pričom zhotoviteľ je povinný  pri vymienení oznámení ďalších činností 
nahlasovať aj tie. 

11.29 Vzájomná komunikácia sa bude uskutočňovať: 

 doporučenou poštou; 

 zápisom podpísaným oboma stranami; 

 zápisom do stavebného denníka; 

 elektronickou poštou (právne nezáväzná forma komunikácie, pokiaľ nebude 
potvrdená listom). 

11.30 Dielo sa bude realizovať počas nepretržitého poskytovania letových prevádzkových 
služieb. Zhotoviteľ je povinný túto skutočnosť rešpektovať a prispôsobiť tomu všetky 
svoje činnosti a postupy. 

11.31 Zodpovedným zamestnancom objednávateľa je: 

 Pre veci zmluvné:   

 Pre veci technické:   
   

11.32 Zodpovedným zamestnancom zhotoviteľa je: 

 Pre veci zmluvné:  

 Pre veci technické:  
 

Článok 12. 
Povinnosti zhotoviteľa na odbornú spôsobilosť 

 
12.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje počas celej platnosti zmluvy mať platné oprávnenia, doklady 

a certifikáty o odbornej spôsobilosti na všetky požadované činnosti podľa predloženej 
technickej špecifikácie najmä: 
12.1.1 certifikát o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa ako právnickej osoby  

a minimálne jedného jeho pracovníka na nakladanie s fluórovanými 
skleníkovými plynmi v stabilných protipožiarnych systémoch vydaný podľa    § 
6 ods. 3 a ods. 5 zákona  č. 286 /2009 Z. z. o fluórovaných skleníkových 
plynoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady  (ES) č.842/2006 zo 17. mája 2006 o určitých fluórovaných 
skleníkových plynoch v platnom znení na činnosť údržba a servis, 

12.1.2 platné oprávnenia, preukazy, doklady, osvedčenia alebo preškolenia na 
vykonávanie odborných činností nevyhnutných na plnenie predmetu zmluvy 
ak ich platné všeobecne záväzné predpisy  alebo výrobca zariadení požadujú 
a to najneskôr pred pripájaním nových technologických celkov do existujúcich 
prevádzkových systémov, resp. pred výkonom akýchkoľvek činností 
zhotoviteľa a jeho subdodávateľov, ktoré môžu mať vplyv na prevádzkové 
systémy objednávateľa (napájanie, MaR, a pod.) alebo na protipožiarnu 
bezpečnosť a BOZP objednávateľa. 

12.1.3 Licencia dodávateľa na prevádzkovanie Technickej služby podľa § 7 ods. 1 
zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej 
bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (zákon o súkromnej bezpečnosti) v rozsahu - montáž, údržba, 
revízia alebo oprava zabezpečovacích systémov a systémov a zariadení 
umožňujúcich sledovanie pohybu a konania osoby v chránenom objekte, na 
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chránenom mieste alebo v ich okolí, vydanú podľa § 68 zákona o súkromnej 
bezpečnosti. 

12.1.4 Oprávnenie dodávateľa na výkon činnosti S Odborné prehliadky a odborné 
skúšky vyhradených technických zariadení elektrických v rozsahu zariadení E2 
technické zariadenie elektrické s napätím do 1000V pre triedu objektov A 
objekty bez nebezpečenstva výbuchu vydané podľa §14 ods. 1, písm. a) a § 15 
ods. 4 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„ zákon č. 124/2006 Z. z.“) 

12.1.5 Pre minimálne jedného pracovníka dodávateľa osvedčenie na výkon činnosti E 
revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického podľa § 24 
vyhlášky č. 508/2009 Z. z. v rozsahu zariadení E2 technické zariadenie 
elektrické s napätím do 1000V pre triedu objektov A objekty bez 
nebezpečenstva výbuchu vydané podľa §14 ods. 1, písm. c) a § 16 zákona č. 
124/2006 Z. z. 

12.1.6 Pre minimálne jedného pracovníka dodávateľa doklad o absolvovaní 
odborného školenia (odborná spôsobilosť) na programovanie ústrední EZS 
Galaxy od výrobcu Honeywell International (forma dokladu osvedčenie, 
certifikát alebo prehlásenie) vydané oficiálnym distribútorom alebo výrobcom. 

12.1.7 Pre minimálne jedného pracovníka dodávateľa doklad o absolvovaní 
odborného školenia (odborná spôsobilosť) na programovanie produktu LATIS 
od výrobcu Trade Fides a.s., (forma dokladu osvedčenie, certifikát, poverenie 
alebo prehlásenie) vydané oficiálnym distribútorom alebo výrobcom. 

12.1.8 Doklady o preškolení, oprávnení, poučení na inštaláciu hasiaceho systému, ak 
si ho výrobca v sprievodnej dokumentácii vyhradil. 

12.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zrealizovať dielo podľa Článku 2. bod 2.1 tejto zmluvy, v lehote 
uvedenej v Článku 5. tejto zmluvy, a to vo svojom mene a na vlastnú zodpovednosť, 
odborne spôsobilými osobami so zodpovedajúcou zdravotnou spôsobilosťou a s 
náležitou odbornou starostlivosťou so zárukou kvality, prostredníctvom  pracovníkov, 
ktorí sú držiteľmi platných oprávnení, dokladov, osvedčení, preukazov alebo po 
určenom preškolení. 

12.3 Objednávateľ si vyhradzuje právo počas platnosti zmluvy kedykoľvek požiadať 
zhotoviteľa prostredníctvom objednávateľom určenej oprávnenej osoby o predloženie 
platných oprávnení, preukazov, dokladov osvedčení alebo potvrdení o preškolení na 
vykonávanie odborných činností nevyhnutných na realizáciu diela, ktoré môžu mať 
vplyv na prevádzkové systémy objednávateľa napríklad napájanie, EZS, MaR, a pod.). 

12.4 Zhotoviteľ je povinný predložiť všetky požadované oprávnenia, doklady, preukazy, 
osvedčenia, potvrdenia a certifikáty ako kópie, v prípade potreby na žiadosť určenej 
osoby objednávateľa aj ich originál alebo overenú kópiu. 

 
Článok 13. 

Odovzdanie a prevzatie diela 
 
13.1 Odovzdaním diela zhotoviteľom a jeho prevzatím objednávateľom sa rozumie úspešné 

dokončenie diela pre všetky stavebné objekty v rozsahu danom projektovou 
dokumentáciou, vykonaním komplexných skúšok uvedených v projektovej 
dokumentácii s následným preukázaním projektovaných parametrov nových 
nainštalovaných zariadení a odovzdaní príslušnej sprievodnej dokumentácie. O 
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úspešnom ukončení komplexných skúšok sa vyhotoví protokol, ktorý bude súčasťou 
odovzdania diela.  

13.2 Dielo má byť odovzdané v čase podľa Článku 5. bod 5.1. 
13.3 Zhotoviteľ je povinný po úspešnom ukončení komplexných skúšok písomne 

prostredníctvom stavebného denníka 2 pracovné dni vopred oznámiť objednávateľovi, 
že dielo je pripravené na odovzdanie a prevzatie. 

13.4 Objednávateľ preberie dielo len v tom prípade, ak nemá vady  a nedorobky a 
zodpovedá požadovaným podmienkam, platným normám a predpisom, má priložené 
všetky atesty, certifikáty, vyhlásenia o parametroch, osvedčenia o konštrukciách, 
protokoly o vykonaných skúškach, revízne správy vyhradených elektrických zariadení, 
doklady, ktorými sa výrobky uvádzajú na trh a ostatné požadované doklady v zmysle 
platnej legislatívy a je ukončený v rozsahu určenom v tejto zmluve. Zhotoviteľ musí s 
týmto počítať pri organizovaní a vedení svojich prác. 

13.5 K záverečnému protokolárnemu odovzdaniu a prevzatiu diela zhotoviteľ pripraví a 
objednávateľovi odovzdá tieto doklady: 

 dodacie listy, 

 záručné listy, 

 vyhlásenia o parametroch, vyhlásenia o zhode, ak sa podľa osobitných predpisov 
o uvádzania výrobkov na trh vyžadujú, 

 certifikáty a protokoly o skúškach použitých výrobkov a materiálov, 

 správy o úradných skúškach, o odborných prehliadkach a skúškach vyhradených 
elektrických zariadení v zmysle Vyhlášky č. 508/2009 Z. z., 

 certifikát o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa ako právnickej osoby a minimálne 
jedného pracovníka na nakladanie s fluórovanými skleníkovými plynmi vydaný 
podľa § 6 ods. 5 zákona č. 286 /2009 Z. z. o fluórovaných skleníkových plynoch a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady  
(ES) č.842/2006 zo 17. mája 2006 o určitých fluórovaných skleníkových plynoch v 
platnom znení na činnosť údržba a servis, 

 sprievodnú dokumentáciu v zmysle príslušnej technických správ 

 4x projekt skutočného vyhotovenia v písomnej forme a 2x v digitálnej forme vo 
formáte *.dwg a *.pdf. 

 doklady o spôsobe nakladania s odpadmi, vyprodukovanými počas realizácie diela, 

 stavebný denník (rovnopis a 1. kópiu), 

 zápisy a protokoly o vykonaných skúškach, 

 overený geometrický plán na zameranie a zapísanie vecného bremena  

 doklady k oceľovým konštrukciám: 
- Trvale prekryté časti konštrukcie sa budú preberať ešte pred ich zakrytím, 

pričom pri prevzatí konštrukcie bude vyhotovená a dodaná objednávateľovi 
fotodokumentácia s odmeranými hlavnými rozmermi. 

- V odovzdávanej dokumentácii musí byť predpísaná trieda zhotovenia, druh 
ochrany proti korózii, tolerancia, potrebné na splnenie technologických 
parametrov prevádzky, pre ktorú konštrukcia slúži.  

 ďalšie doklady podľa platných všeobecne záväzných právnych predpisov (napr. 
osvedčenie o požiarnej konštrukcii, o odbornej spôsobilosti od výrobcov zariadení, 
doklady vyžadované výrobcom  a pod.).  

Všetky požadované doklady musia byť predložené zhotoviteľom v slovenskom jazyku 
a musia byť platné. Všetky certifikáty, atesty, vyhlásenia o zhode, vyhlásenia 
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o parametroch, skúšky a osvedčenia materiálov a dodávok si zabezpečuje na vlastné 
náklady zhotoviteľ. 

13.6 O protokolárnom odovzdaní a prevzatí hotového diela spíše zhotoviteľ protokol 
o odovzdaní a prevzatí diela v 4-och rovnopisoch, z ktorých po 2-och vyhotoveniach 
dostane každá zmluvná strana. 

13.7 Protokol o odovzdaní a prevzatí diela obsahuje okrem základných údajov o diele aj: 

 zhodnotenie kvality odovzdávaného diela, 

 konštatovanie objednávateľa, že dielo preberá k určitému dňu, 

 dodatočne požadované práce, 

 súpis odovzdávaných dokladov, 

 termíny a lehotu realizácie, 

 konštatovanie, že dňom odovzdania začína plynúť záručná doba a uvedenie dĺžky 
jej trvania, 

 podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán. 
13.8 Všetky náklady, ktoré vyplynú z prípadného neúspešného odovzdávacieho 

a preberacieho konania znáša zhotoviteľ aj s príslušným odsunom začatia plynutia 
záručnej doby. 

 

Článok 14. 
Záručná doba, postup zmluvných strán pri chybách diela 

 
14.1 Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba na dielo bude 60 mesiacov (5 rokov) 

okrem výrobkov a komponentov, na ktoré ich výrobcovia určujú záručnú dobu kratšiu, 
nie však menej ako 24 mesiacov. Záručná doba môže byť uplatnená aj v zmysle 
požiadaviek technických správ, kde je na niektoré výrobky uplatnená individuálna 
záručná doba. 

14.2 Záručná doba začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia diela, t. j. protokolárnym 
odovzdaním diela zhotoviteľom a protokolárnym prevzatím diela objednávateľom. 

14.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje počas trvania záručnej doby vykonať požadované servisné úkony 
v zmysle príslušných technických správ a akceptovať výkon servisu zariadení odborne 
spôsobilými zamestnancami objednávateľa, alebo odborne spôsobilými osobami 
externého poskytovateľa servisných služieb. 

14.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje počas trvania záručnej doby bezodplatne odstrániť všetky 
zistené vady a nedostatky na diele  najneskôr do 3-och pracovných dní od ich 
nahlásenia, alebo v prípade chýb, ktoré z technických dôvodov vyžadujú dlhšiu dobu na 
ich odstránenie, v lehote určenej písomne po dohode s objednávateľom. 

14.5 Objednávateľ bez zbytočného odkladu písomne oznámi zhotoviteľovi vady  
a nedostatky diela, ktoré sa vyskytli v rámci záručnej doby.  

14.6 V oznámení o reklamovanej vade  musí objednávateľ vady , resp. nedostatky popísať a 
uviesť ako sa prejavujú. K reklamácii prípadne doloží dôkazné prostriedky, ktoré 
umožnia overiť oprávnenosť objednávateľovho nároku. 

14.7 Právo na odstránenie vady , resp. nedostatku musí byť uplatnené písomne u 
zhotoviteľa v záručnej dobe, inak toto právo zaniká. Doba od uplatnenia práva až do 
vykonania opravy a písomného potvrdenia zodpovedného zástupcu objednávateľa o jej 
odstránení sa do záručnej doby nepočíta. O túto dobu sa predĺži záručná doba diela. 

14.8 Objednávateľ je povinný umožniť zhotoviteľovi prístup k odstráneniu reklamovaných 
vád na diele. Pokiaľ objednávateľ túto podmienku nesplní, je povinný súhlasiť 
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s posunom termínu dohodnutého na odstránenie vady o dobu, po ktorú bol 
v omeškaní. 

14.9 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady spôsobené dodržaním nevhodných pokynov zo strany 
objednávateľa, ak na nevhodnosť týchto pokynov zhotoviteľ objednávateľa upozornil a 
objednávateľ na ich dodržaní aj napriek tomu trval. 

14.10 V prípade neplnenia záručných záväzkov si objednávateľ vyhradzuje právo na náklady 
zhotoviteľa tieto opravy zabezpečiť u inej firmy.  

 

Článok 15. 
Zmluvné pokuty, náhrada škody, odškodnenie 

 
15.1 V prípade omeškania zhotoviteľa s riadnym a včasným splnením rozsahu a termínu 

ukončenia diela za súčasného dodržania jeho kvality, vzniká objednávateľovi právo 
fakturovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu za omeškanie dohodnutého termínu 
ukončenia diela vo výške 0,05 % zo zmluvnej ceny diela bez DPH za každý aj začatý deň 
omeškania. 

15.2 V prípade omeškania zhotoviteľa s odstránením reklamovaných vád oproti termínu 
stanovenému podľa Článku 14. bod 14.4 tejto zmluvy vzniká objednávateľovi právo 
fakturovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 15,- € za každý začatý deň 
omeškania za každú jednotlivú vadu. 

15.3 Ak bude objednávateľ v omeškaní so zaplatením faktúry, vzniká zhotoviteľovi právo 
fakturovať objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý 
deň omeškania. 

15.4 Objednávateľ má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 300,00 EUR za každý začatý deň 
porušovania ktorejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa ustanovení Článku 7. bod 7.1 
a bod 7.6, Článku 11. bod 11.5, bod 11.14, bod 11.19 a bod 11.27, Článku 12. bod 12.1, 
12.2 a bod 12.4 a Článku 18. bod 18.8, a to za každé jednotlivé porušenie. 

15.5 Zmluvnými pokutami nie je dotknutý nárok na náhradu škody v celom rozsahu, teda aj 
nad rámec sumy zmluvnej pokuty. 

15.6 Zhotoviteľ zodpovedá za každú škodu, ktorá vznikne neodborným zásahom, porušením 
povinností, z nedbanlivosti alebo nerešpektovaním platných právnych predpisov, 
nariadení a taktiež za škody na nových alebo jestvujúcich stavebných dielach, už 
inštalovaných zariadeniach objednávateľa alebo Transpetrolu, miestnostiach resp. 
objektoch susediacich so staveniskom, káblových vedeniach, a pod. v súvislosti s 
plnením povinností a záväzkov zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto zmluvy, ako aj za 
škody, ktoré vzniknú v súvislosti s konaním, nekonaním alebo z nedbanlivosti 
zhotoviteľa a ich následkom (napr. škody vzniknuté likvidáciou prípadného požiaru 
a pod.). Takéto škody bude v plnej výške znášať zhotoviteľ, pokiaľ sa zodpovednosti 
nezbaví. 

15.7 Zhotoviteľ má uzavretú zmluvu na poistenie všeobecnej zodpovednosti za škody na 
poistnú sumu vo výške minimálne 150 000,- EUR bez DPH, resp. vo výške ceny diela 
bez DPH podľa tejto zmluvy, ktorá tvorí Prílohu č. 5 tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje počas doby platnosti tejto zmluvy túto poistnú zmluvu obnovovať tak, aby 
bola platná po celú dobu platnosti  tejto zmluvy vrátane záručnej doby. 

 
Článok 16. 
Vyššia moc 
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16.1 Okolnosti, ktoré zbavujú zodpovednosti: 
16.1.1 Zmluvné strany sú oslobodené od zodpovednosti za čiastočné alebo úplné 

nesplnenie zmluvných povinností v prípadoch vyššej moci. Pokiaľ účinky vyššej 
moci netrvajú dlhšie ako 14-násť dní, zmluvné strany sú povinné dodržať 
zmluvu, pričom sa lehoty predlžujú o dobu trvania vyššej moci.  

16.1.2 Okolnosťami vyššej moci sa rozumejú také okolnosti, ktoré vznikli po podpise 
zmluvy v dôsledku zo strany zmluvných strán nepredvídaných, 
nepredvídateľných a neodvrátiteľných udalostí mimoriadneho charakteru, 
prírodné a podobné katastrofy, výluky a štrajky, ktoré sa neobmedzujú len na 
jeden závod. 

16.1.3 Za prípady vyššej moci sa však nepovažuje omeškanie dodávky zo strany 
subdodávateľa. 

16.1.4 V prípade vyššej moci sú zmluvné strany povinné písomne sa informovať v 
priebehu 2 dní o vzniku a zániku vyššej moci a tiež ich písomne potvrdiť a 
preukázať. V prípade nedodržania tejto povinnosti nemajú zmluvné strany 
právo odvolávať sa na vyššiu moc. 

 

Článok 17. 
Postúpenie práv a prevod práv 

 
Žiadna zmluvná strana nesmie postúpiť alebo previesť žiadne práva alebo povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej 
strany na akúkoľvek tretiu stranu. 

 
Článok 18. 

Zánik zmluvy, odstúpenie od zmluvy, pozastavenie a prerušenie prác 
 
18.1 V prípade porušenia zmluvných povinností uvedených v tomto článku zmluvy 

niektorou zo zmluvných strán je druhá zmluvná strana oprávnená odstúpiť od zmluvy. 
18.2 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy so zhotoviteľom v týchto prípadoch: 

18.2.1 keď zhotoviteľ do 3-och dní od prevzatia staveniska nezačne s realizáciou prác; 
18.2.2 keď zhotoviteľ nedodrží termín dokončenia diela o viac ako 2 týždne; 
18.2.3 z dôvodu opustenia staveniska alebo bezdôvodného zastavenia prác 

zhotoviteľom, nedodržania kvality prác a materiálov, podvodu, neschopnosti, z 
dôvodu neplnenia záväzkov alebo odmietnutia prispôsobiť sa ustanoveniam 
zmluvy alebo požiadavkám objednávateľa a všeobecne vo všetkých prípadoch, 
kedy by zhotoviteľ nesplnil svoje povinnosti a záväzky; 

18.2.4 keď sa situácia zhotoviteľa pozmení do takej miery, že technické alebo finančné 
záruky, ktoré ponúka, nie sú zlučiteľné s povahou a dôležitosťou prác a dodávok 
jemu zverených; 

18.2.5 ak sa pre zhotoviteľa stalo plnenie podstatných zmluvných povinností úplne 
nemožným. Za podstatné zmluvné povinnosti zhotoviteľa sa považuje plnenie 
podľa tejto zmluvy v požadovanej kvalite a v požadovaných lehotách, alebo 
strata oprávnení na výkon činností uvedených v Článku 12. bod 12.1 alebo 
nepredloženie dokladov a oprávnení podľa Článku 12. bod 12.3 a bod 12.4; 

18.2.6 ak zhotoviteľ postúpi zmluvu bez schválenia objednávateľa; 
18.2.7 ak sa zhotoviteľ stane insolventným, 
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18.2.8 ak zhotoviteľ a jeho subdodávatelia nesplnia požiadavku objednávateľa 
uvedenú v Článku 12. ods. 12.3 tejto zmluvy. 

Zhotoviteľovi v týchto prípadoch nevzniká nárok na náhradu škôd. 
18.3 Objednávateľ má aj v prípadoch uvedených v bode 18.2 právo si uplatniť náhradu 

škody. 
18.4 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy s objednávateľom v prípade nezaplatenia 

zmluvnej ceny diela podľa Článku 6. tejto zmluvy. 
18.5 V prípade, že zhotoviteľ odstúpi od zmluvy z dôvodov na strane objednávateľa, 

objednávateľ sa zaväzuje za vykonané práce na zmluvnom diele zaplatiť vrátane 
materiálov preukázateľne objednaných na plnenie diela. Tieto materiály je zhotoviteľ 
povinný bezodkladne odovzdať objednávateľovi. 

18.6 Odstúpenie od zmluvy musí byť oznámené písomne a doručené druhej zmluvnej 
strane. Odstúpenie nadobudne účinnosť dňom doručenia oznámenia o odstúpení 
druhej zmluvnej strane. 

18.7 Zmluva môže zaniknúť dohodou zmluvných strán. 
18.8 V prípade zániku zmluvy zhotoviteľ bezodkladne, najneskôr však do 2-och pracovných 

dní opustí a vyprázdni stavenisko. 
18.9 Odstúpenie od zmluvy oznámi odstupujúca strana druhej strane doporučeným listom, 

ak tá v predtým stanovenej lehote nevykonala nápravu. 
18.10 Ak nastane skutočnosť uvedená v bode 18.5 tohto článku, zhotoviteľ zašle 

objednávateľovi faktúru skutočne zrealizovaných prác a dodávok v dvoch 
vyhotoveniach doporučeným listom v lehote 30 dní odo dňa odstúpenia od zmluvy. 
Splatnosť tejto faktúry bude 30 dní odo dňa jej doručenia a zaevidovania 
objednávateľom. 

 

Článok 19. 
Prechod rizík a vlastníctva 

 
19.1 Riziko poškodenia diela prechádza na objednávateľa podpísaním protokolu o 

odovzdaní a prevzatí diela, t. j. po úspešnom vykonaní protokolárneho odovzdania 
a prevzatia diela podľa Článku 13. tejto zmluvy. 

19.2 Vlastnícke právo k celému zhotovenému dielu prechádza na objednávateľa zaplatením 
ceny za vykonanie diela. 

 
Článok 20. 

Riešenie sporov 
 

V prípade, že z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou vzniknú spory, zmluvné strany sa 
zaväzujú, že sa najprv pokúsia také spory pokojne urovnať priateľskou dohodou. Ak sa 
zmluvným stranám nepodarí dosiahnuť dohodu v riešení rozporov, budú všetky spory, 
ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, 
riešené príslušným všeobecným súdom. 

 
Článok 21. 

Ochrana osobných údajov 
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21.1 V prípade, ak dôjde k náhodnému prístupu zhotoviteľa k osobným údajom, ktoré 

spracováva objednávateľ, je zhotoviteľ povinný zachovávať mlčanlivosť o týchto 

osobných údajoch a súčasne sa zaväzuje dodržiavať nasledovné pokyny:  

21.1.1 osobné údaje nevyužiť pre vlastnú potrebu, pre potreby vlastnej 

podnikateľskej činnosti a ani na účely reklamy,  

21.1.2 neposkytnúť, nesprístupniť ani nezverejniť osobné údaje dotknutých osôb 

tretím stranám alebo neoprávneným osobám, okrem prípadov, kedy 

poskytovanie, sprístupňovanie a zverejňovanie osobných údajov stanovuje 

právo Európskej únie alebo právne predpisy SR alebo medzinárodné zmluvy, 

ktorými je Slovenská republika viazaná, 

21.1.3 nekopírovať, neskenovať, nerozširovať, ani inak nespracúvať osobné údaje, 

21.1.4 dodržiavať všetky bezpečnostné opatrenia za účelom ochrany osobných 

údajov s cieľom chrániť osobné údaje tak, aby nedošlo k ich strate, 

poškodeniu, prezradeniu alebo zneužitiu treťou osobou alebo inému 

neoprávnenému prístupu alebo neoprávnenej manipulácii s osobnými údajmi, 

a to aj nedbanlivostným konaním. 

21.2 Povinnosť mlčanlivosti osobných údajov nie je časovo obmedzená a trvá aj po skončení 

trvania zmluvy. 

21.3 Povinnosť mlčanlivosti neplatí: 

21.3.1 ak je to nevyhnutné na plnenie úloh súdu a orgánov činných v trestnom 

konaní podľa osobitného zákona; tým nie sú dotknuté ustanovenia 

o mlčanlivosti podľa osobitných predpisov, alebo 

21.3.2  vo vzťahu k Úradu na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky pri 

plnení jeho úloh podľa zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov alebo podľa NARIADENIA 

EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb 

pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 

sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov). 

 
Článok 22. 

Subdodávky, subdodávatelia 
 

22.1 V prípade, že zhotoviteľ bude realizovať časť dodávky prostredníctvom subdodávateľa 
je povinný sa riadiť nasledovnými bodmi tejto zmluvy: 
22.1.1 Za subdodávateľa sa považuje každý jednotlivý hospodársky subjekt, ktorý 

uzavrie so zhotoviteľom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti 
tejto zmluvy. 

22.1.2 Každý subdodávateľ musí byť zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora, pokiaľ mu v súlade so zákonom číslo 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, vznikla povinnosť byť zapísaní v registri 

partnerov verejného sektora. 
22.1.3 Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 7 – Vyhlásenie k subdodávkam. 
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22.1.4 Ak zhotoviteľ nemá v úmysle využívať subdodávateľov a neuviedol pred 
podpisom tejto zmluvy objednávateľovi žiadnych subdodávateľov, 

prostredníctvom ktorých má v úmysle poskytnúť plnenie podľa tejto zmluvy 
alebo jeho časť, je povinný poskytnúť všetky plnenia podľa tejto zmluvy 

osobne, resp. prostredníctvom svojich vlastných zamestnancov. 
22.1.5 Ak má zhotoviteľ úmysel použiť na plnenie tejto zmluvy alebo jej časti 

subdodávateľov, je zhotoviteľ oprávnený použiť na plnenie tejto zmluvy len 
subdodávateľov, ktorí sú uvedení v zozname subdodávateľov.  

22.1.6 Po predchádzajúcom písomnom súhlase objednávateľa môže zhotoviteľ na 
poskytnutie plnenia podľa tejto zmluvy použiť iných subdodávateľov než 

subdodávateľov uvedených v zozname subdodávateľov, ak sú títo zapísaní v 
registri partnerov verejného sektora, pokiaľ im v súlade so zákonom číslo 

315/2016 Z. z o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vznikla povinnosť byť 

zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 
22.1.7 Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi pred zmenou subdodávateľa alebo 

pred doplnením nového subdodávateľa, predložiť písomnú žiadosť o 
udelenie súhlasu so zmenou alebo doplnením subdodávateľa, ktorá bude 

obsahovať minimálne: 
22.1.7.1 identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa vrátane údajov o 

osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu,  

22.1.7.2 podiel plnenia Zmluvy, ktorý má Zhotoviteľ v úmysle zabezpečiť 
prostredníctvom subdodávateľa a konkrétnu časť plnenia,  

22.1.7.3 ak sa navrhovaným subdodávateľom nahrádza už schválený 
subdodávateľ, identifikačné údaje nahradeného subdodávateľa.  

22.1.8 Povinnosti zhotoviteľa vyplývajúce z tejto zmluvy platia rovnako aj pre 

zamestnancov subdodávateľov, pokiaľ sa týkajú činností vykonávaných podľa 
tejto zmluvy prostredníctvom zamestnancov subdodávateľa alebo osôb 

konajúcich pre subdodávateľa.  
22.1.9 Odsúhlasenie výberu subdodávateľov objednávateľom alebo poskytnutie 

plnenia podľa tejto zmluvy alebo jeho časti subdodávateľom žiadnym 
spôsobom nezbavuje zhotoviteľa záväzkov a povinností vyplývajúcich mu zo 

zmluvy a zhotoviteľ je zodpovedný za plnenie subdodávateľov, ako by plnil 
sám. 

22.1.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí, aby podmienky uvedené v Článku 10., 
Článku 11. a v Článku 12. boli dodržané aj pri zabezpečovaní činností 

subdodávateľom a jeho pracovníkmi alebo osobami, konajúcimi v jeho 
mene. 

22.1.11 Zhotoviteľ je povinný postupovať podľa tohto článku zmluvy aj v prípade, 
ak pred podpisom tejto zmluvy nepredložil objednávateľovi žiadny zoznam 

subdodávateľov resp. tvrdil, že plnenie podľa tejto zmluvy poskytne osobne 
a následne vznikla potreba poskytnúť plnenie alebo jeho časť 

subdodávateľom.  
 

Článok 23. 
Záverečné ustanovenia 
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23.1 Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia platnou 

legislatívou Slovenskej republiky, najmä Obchodným zákonníkom.  
23.2 Zmluvu bude možné meniť alebo dopĺňať len písomnými, postupne číslovanými 

dodatkami, schválenými obidvoma zmluvnými stranami. 
23.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje postupovať v súlade s všeobecne záväznými právnymi 

predpismi  platnými v Slovenskej republike (napr. Zákonník práce, zákon o nelegálnej 
práci, zákon o cezhraničnej spolupráci pri vysielaní zamestnancov na výkon prác pri 
poskytovaní služieb, zákon o ochrane osobných údajov, nariadenie GDPR), a tiež mať 
splnené všetky povinnosti vyplývajúce z platnej legislatívy, ktoré podmieňujú uzavretie 
zmluvy (napr. registrácia v registri partnerov verejného sektora a pod.) a v prípade, že 
objednávateľovi vzniknú v dôsledku porušenia týchto predpisov zo strany zhotoviteľa 
akékoľvek škody, výdavky alebo mu budú uložené sankcie, tieto sa zhotoviteľ zaväzuje 
v plnom rozsahu objednávateľovi zaplatiť. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ 
je oprávnený započítať tieto výdavky voči pohľadávkam zhotoviteľa. 

23.4 Ak ktorékoľvek z ustanovení tejto zmluvy stratí platnosť, ostatné ustanovenia zmluvy 
zostávajú v platnosti nezmenené. 

23.5 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy, a to nasledovné: 
Príloha č. 1 –  Rozpočet 
Príloha č. 2 –  Projektová dokumentácia a zoznam zmluvnej projektovej 

dokumentácie 
Príloha č. 3 –  Harmonogram 
Príloha č. 4 –  Podmienky pre zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 

ochrany pred požiarmi a vstupného režimu osôb a vozidiel  
Príloha č. 5 –  Zhotoviteľova zmluva na poistenie všeobecnej zodpovednosti za škody 
Príloha č. 6 –  Zápis v registri partnerov verejného sektora 
Príloha č. 7 –  Vyhlásenie k subdodávkam 
Príloha č. 8 –  Poučenie tretích strán 
Príloha č. 9 –  Podmienky poskytovania vzdialeného prístupu 

23.6 Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že tento právny úkon urobili slobodne a voľne a 
podpísaním tejto zmluvy vyslovujú s ňou svoj súhlas. Súčasne zmluvné strany svojimi 
vlastnoručnými podpismi potvrdzujú autentickosť tejto zmluvy a potvrdzujú, že si 
zmluvu riadne prečítali a že táto zmluva nebola dohodnutá v tiesni ani za inak 
nevýhodných podmienok. 

23.7 Ak posledný deň lehoty určenej pre plnenie povinností uvedených v tejto zmluve 
pripadne na sobotu, nedeľu alebo iný deň pracovného pokoja, presúva sa povinnosť 
plniť na najbližší nasledujúci pracovný deň. 

23.8 Táto zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) origináloch, dva originály pre objednávateľa 
a dva originály pre zhotoviteľa. 

23.9 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami.  
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23.10 Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a 
súhlasia, že táto zmluva bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register“), ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zmluva 
je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri. 

 
 
 
V Bratislave, dňa ...................... V Bratislave, dňa ............................. 
 
 
Za objednávateľa: Za zhotoviteľa: 
 
 
 
 
 .............................................. ................................................ 
Ing. Mgr. Martin KABÁT, PhD., MBA Perla Dobošová 
 riaditeľ konateľ 
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Rozpočet. 
 
Výkaz výmer nemusí nutne obsahovať všetky potrebné práce a položky potrebné 
k zhotoveniu diela.  
 

Správnosť „výkazu výmer“ vo vzájomnom porovnaní s „projektovou dokumentáciou“, je budúci dodávateľ 
povinný overiť si počas výberového konania. V prípade že k takémuto konaniu nedošlo, má sa za to, že cena za 
dielo vychádzajúca z dodaného výkazu výmer obsahuje všetky náklady zhotoviteľa potrebné na realizáciu diela 
podľa hore uvedenej projektovej dokumentácie. Žiadne opomenutia dodávateľa pri zostavovaní rozpočtu 
z ktorého vychádza cena za dielo nebudú dôvodom na jej zvyšovanie. 

 

Výkazy výmer 

Profesia: Názov výkazu výmer: CENA (bez DPH):  

 
Letecké pozemné zariadenia DME id KSM – 
lokalita Veľká Márovka – VÝKAZY VÝMER 

  

 STAVEBNÁ ČASŤ (exteriérová časť)   

    

ARCH 
Výkaz výmer stavebná časť 
Súbor „Výkaz_výmer_stavebná_časť_DME_id_KSM_Velka_Marovka.xlsx“ 

34.012,61 EUR  

ARCH 
Výkaz výmer stavebná časť 
Súbor „LPS V_Márovka _Staveb_výkaz_2020.xls“ 

Obsahuje hore uvedená 
suma stav. časti  

ELI 
Výkaz výmer elektro časť 
Súbor „LPS SR _elektro_vykaz_materialu_2021.xls“ 

Obsahuje hore uvedená 
suma stav. časti  

    

 KONTAJNER   

 Bleskozvod a uzemnenie   

ELI 
Výkaz výmer elektro časť  
Súbor „kontajner_2_iba_BZ_VV_bez_cien_220220.xlsx“ 

31.255,62 EUR  

    

 Elektroinštalácia   

ELI 
Viď výkaz výmer v „Konštrukcia kontajnera 
(TYP2)“   

    

 Rozvádzače   

ELI 
Výkaz výmer  
Súbor „kontajner_2_iba_ELI_VV_bez_cien_220708.xlsx“ 143.194,53 EUR  

    

 Konštrukcia kontajnera (TYP2)   

ELI 
Výkaz výmer 
Súbor „kontajner_2_iba_SK_VV_bez_cien_220220.xlsx“ 88.612,61 EUR  

    
 Chladenie    

HVAC 
Výkaz výmer 
Súbor „LPS_Typ2_CH_Vykaz.xlsx“ 

20.993,58 EUR  

    
 EZS (elektronická zabezpečovacia signalizácia)   

EZS 
Výkaz výmer 
Súbor „Výkaz výmer EZS Veľká Marovka.xls“ 

25.715,15 EUR  

 SPOLU: 343.784,10 EUR  
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Projektová dokumentácia. 
 

Profesia: Názov výkresu: Číslo výkresu: Pozn. 

 
Letecké pozemné zariadenia DME id KSM – lokalita 
Veľká Márovka – REALIZAČNÝ PROJEKT STAVBY 

  

 STAVEBNÁ ČASŤ (exteriérová časť)   
ARCH TECHNICKÁ SPRÁVA   
ARCH Situácia A1  
ARCH Anténny výložník sklápací B3.1  
ARCH Stožiar bleskozvodu B3.2  
ARCH Vertikálny káblový rebrík B3.3  
ARCH Horizontálny káblový rebrík s rozrážačom B3.4  
ARCH Výložník dátovej antény B3.5  

    

 TECHNOLOGICKÁ ČASŤ   
ARCH Pohľad existujúci stav C3.1  
ARCH Pôdorys existujúci stav C3.2  
ARCH Pohľad navrhovaný stav C3.3  
ARCH Pôdorys navrhovaný stav C3.4  
ARCH Pohľad JV navrhovaný stav C3.5  
ARCH Pôdorys +36,2m navrhovaný stav C3.6  
ARCH Koaxiálne káble C3.7  
ARCH Manipulácia sklopný stožiar C3.8  

    

 STATIKA STOŽIARA A PÄTIEK   
ST Technická správa - Statické posúdenie   
ST ZÁKLADY TECHNOLOGICKÉHO KONTAJNERA - TVAR 01  
ST TECHNOLOGICKÝ KONTAJNER - VÝKOPY 02  
ST ZÁKLADOVÉ PATKY - VÝSTUŽ 03  
ST OCEĽOVÝ RÁM PODESTY 04  
ST ZÁKLADY TECHNOLOGICKÉHO KONTAJNERA - NÁSYPY 05  
    

 ELEKTRO ČASŤ   
ELI Technická správa   

ELI RIADENIE RIZIKA PODĽA STN EN 62305-2:2013-05   

ELI Situácia širších vzťahov D2.1  

ELI Prehľadová schéma napájania D2.2  

ELI Elektromerový rozvádzač D2.3  

ELI Situácia elektro prípojky D2.4  

ELI Rezy výkopov D2.5  

ELI Uzemnenie E1.5  

ELI Vonkajší systém ochrany pred bleskom E1.6  
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Profesia: Názov výkresu: Číslo výkresu: Pozn. 
 KONTAJNER   

 Bleskozvod a uzemnenie   

ELI Technická správa bleskozvod technologického 
kontajnera typ 2 

  

ELI Bleskozvod E1  

ELI Uzemnenie kontajnera K2 E2  

    

 Elektroinštalácia   

ELI Technická správa (elektroinštalácia kontajnera) -  

ELI Vybavenie kontajnera - pôdorys E1.1  

ELI Vybavenie kontajnera – vonkajšie pohľady E1.2  

ELI Vybavenie kontajnera – vnútorné pohľady E1.3  

ELI Ochranné uzemnenie a pospájanie E1.4  

ELI Batériové boxy – rozloženie zariadení E1.5  

ELI Montážny plech pre SPD rozvádzače E1.6  

    

 Rozvádzače   

ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.1  

ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.2  

ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.3  
ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.4  

ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.5  

ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.6  

ELI Rozvádzač RV – jednopólová schéma rozvádzača E0.1.7  

ELI Rozvádzač RT – jednopólová schéma rozvádzača E0.2.1  

ELI Rozvádzač RT – jednopólová schéma rozvádzača E0.2.2  

ELI Rozvádzač RT – jednopólová schéma rozvádzača E0.2.3  

ELI Rozvádzač RT – jednopólová schéma rozvádzača E0.2.4  

ELI Rozvádzač RR – jednopólová schéma rozvádzača E0.3  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.1  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.2  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.3  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.4  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.5  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.6  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.7  

ELI Rozvádzač RS – jednopólová schéma rozvádzača E0.4.8  

ELI Rozvádzač RZ – jednopólová schéma rozvádzača E0.5.1  
ELI Rozvádzač RZ – jednopólová schéma rozvádzača E0.5.2  

ELI Rozvádzač RZ – jednopólová schéma rozvádzača E0.5.3  

ELI Rozvádzač RZ – jednopólová schéma rozvádzača E0.5.4  

ELI Rozvádzač RZ – jednopólová schéma rozvádzača E0.5.5  

ELI Rozvádzač RZ – jednopólová schéma rozvádzača E0.5.6  

ELI Rozvádzač B1 – jednopólová schéma rozvádzača E0.6  

ELI Rozvádzač B2 – jednopólová schéma rozvádzača E0.7  

ELI Rozvádzač B3 – jednopólová schéma rozvádzača E0.8  

ELI Rozvádzač B4 – jednopólová schéma rozvádzača E0.9  

ELI Schéma zapojenia monitoringu, MaR E0.10  

ELI Rozvádzač RL – jednopólová schéma rozvádzača E0.11.1  

ELI Rozvádzač RL – jednopólová schéma rozvádzača E0.11.2  

ELI Rozvádzač RA – jednopólová schéma rozvádzača E0.12  

ELI Rozloženie prvkov v rozvádzačoch RV, RT a B1-B4 E0.13  

ELI Rozloženie prvkov v rozvádzači RA E0.14  
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Profesia: Názov výkresu: Číslo výkresu: Pozn. 
ELI Rozloženie prvkov v rozvádzači NET E0.15  

ELI Monitoring a komunikačné linky, prepínač klím E0.16  

    
 Konštrukcia kontajnera (TYP2)   

ARCH Technická správa (konštrukcia kontajnera)   

ARCH Vybavenie kontajnera - pôdorys E1.1  

ARCH Vybavenie kontajnera – vonkajšie pohľady E1.2  

ARCH Vybavenie kontajnera – vnútorné pohľady E1.3  

ARCH Ochranné uzemnenie a ochranné pospájanie E1.4  

ARCH Batériové boxy – konštrukcia E1.5  

ARCH Kovový nosný rám pre EZS zariadenia E1.6  

ARCH Podstavne pod racky  E1.7a  

ARCH Plexisklo na racky E1.7b  

ARCH Konštrukčné detaily - uchytenia zariadení E1.8  

ARCH Detail riešenia odsávania dymu z bat. boxov E1.9  

ARCH Rozloaženie prvkov v RV rozvádzači E1.10  

    

 Chladenie    

HVAC Technická správa -  

HVAC Tabuľka požiadaviek na bezpečnosť -  

HVAC Tabuľka požiadaviek na súvisiace profesie -  
HVAC Pôdorys a rez kontajnera TYP2 -  

HVAC Schéma chladenia TYP2 -  

    

 EZS (elektronická zabezpečovacia signalizácia)   

EZS Technická správa - EZS -  

EZS DISPOZÍCIA PRVKOV EZS 1  

EZS DISPOZÍCIA PRVKOV EZS / NOSNÝ RÁM 2  

EZS BLOKOVÁ SCHÉMA EZS DETEKČNÉ PRVKY 3  

EZS BLOKOVÁ SCHÉMA EZS NAPÁJANIE 4  

EZS BLOKOVÁ SCHÉMA EZS PRENOS PZL 5  

 
Hore uvedená „projektová dokumentácia“ je podkladom k zhotoveniu diela. 
Pri rozpore medzi informáciami uvedenými v „projektovej dokumentácii“ a vo „výkaze výmer“ platí prednostne 
údaj uvedený v „projektovej dokumentácii“. 
Projektová dokumentácia je k dispozícii v elektronickej podobe. 
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Podmienky pre zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany 
pred požiarmi a vstupného režimu osôb a vozidiel 

 
 
 
Objednávateľ:  Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky, štátny podnik  
  Ivanská cesta 93 
  823 07 Bratislava 216 

 
Zhotoviteľ:  M-TEL s.r.o. 

Južná trieda 68 
040 01  Košice – mestská časť Juh 

  zástupca zhotoviteľa: Peter Kamenický – autorizovaný bezpečnostný technik 

 
 

I. ÚVODNÉ USTANOVENIE 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za plnenie úloh ochrany pred požiarmi a bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci a ochrany verejného zdravia v celom rozsahu za svojich zamestnancov ako aj za 
pracoviská, na ktorých bude vykonávať svoju činnosť u objednávateľa a zároveň zodpovedá 
objednávateľovi aj za plnenie ďalej uvedených podmienok svojimi zamestnancami a osobami, 
ktoré sa s jeho vedomím zdržiavajú alebo vykonávajú činnosti v priestoroch podľa zmluvy pre 
objednávateľa. 

II. BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI A OCHRANA PRED POŽIARMI 

1. Zhotoviteľ je povinný zabezpečovať a dodržiavať predpisy o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci. Je zodpovedný za úrazy a škody, ktoré vzniknú porušením alebo zanedbaním 
všeobecne záväzných právnych predpisov, noriem, určených prepisov objednávateľa alebo 
zmluvných dojednaní. 

2. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať pokyny objednávateľa v oblasti bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci (ďalej BOZP) a ochrany pred požiarmi (ďalej OPP). V prípade zistenia 
porušovania predpisov a zásad BOZP a OPP zamestnancami a/alebo inými osobami 
konajúcimi pre zhotoviteľa, je tento povinný urobiť nápravu podľa pokynov objednávateľa, 
vrátane rešpektovania zákazov práce, či vykázania porušovateľov. Týmto nie sú dotknuté 
oprávnenia orgánov štátneho odborného dozoru a ostatných kontrolných orgánov v tejto 
oblasti dané všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

3. Pre zhotoviteľa platia tieto základné bezpečnostné pokyny: 
a) Zhotoviteľ je povinný vykonať opatrenia na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri práci so zreteľom na všetky okolnosti činností, ktoré zhotoviteľ alebo jeho 
zamestnanci a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa vykonávajú a to najmä 
zabezpečiť, aby stroje, zariadenia, materiály, nástroje a pracovné postupy 
neohrozovali bezpečnosť a zdravie pri práci vlastných zamestnancov, zamestnancov 
objednávateľa, ako aj ostatných osôb, ktoré sa zdržiavajú v  priestoroch 
objednávateľa alebo v ich blízkosti. 

b) Zhotoviteľ je v prípade zistenia ohrozenia bezpečnosti a zdravia osôb a ochrany pred 
požiarmi  povinný informovať o takomto ohrození objednávateľa a pokiaľ je takéto 
ohrozenie spôsobené okolnosťami súvisiacimi s jeho činnosťou, je povinný zabezpečiť 
odstránenie takého ohrozenia na vlastné náklady. V ostatných prípadoch je povinný 
takéto ohrozenie odstrániť objednávateľ na vlastné náklady a zhotoviteľ je v miere 
nevyhnutnej na odstránenie takého ohrozenia povinný mu poskytnúť súčinnosť.  
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c) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť pre svojich zamestnancov a/alebo iné osoby 
konajúce pre zhotoviteľa a zdržiavajúce sa v priestoroch objednávateľa s jeho 
súhlasom poučenie, školenie, preškolenie a oboznámenie s predpismi, pokynmi 
a pravidlami na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v rozsahu 
požadovanom platnými  všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

d) Zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa sú povinní 
používať pri práci stanovené osobné ochranné prostriedky a pomôcky. Zhotoviteľ je 
povinný zabezpečiť pre svojich zamestnancov osobné ochranné pracovné prostriedky 
a pomôcky, a taktiež vyžadovať a kontrolovať ich používanie. Zhotoviteľ je tiež  
povinný zabezpečiť ochranu zamestnancov objednávateľa, ak vykonáva činnosti, 
ktoré by  mohli ohroziť ich bezpečnosť alebo zdravie.  

e) Ak budú zhotoviteľom vykonávané práce, ktoré by mohli zasiahnuť do prevádzky 
objednávateľa, je zhotoviteľ povinný vopred oznámiť objednávateľovi informáciu 
o rozsahu práce a miesto výkonu tejto práce. Ak objednávateľ bude súhlasiť 
s výkonom takýchto prác je zhotoviteľ povinný sa dohodnúť na podmienkach na 
zaistenie BOZP  a OPP svojich zamestnancov ako aj zamestnancov objednávateľa. 
Cieľom je zaistiť bezpečnosť zamestnancov zhotoviteľa i objednávateľa. 

f) Zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa ako aj iné osoby, 
zdržujúce sa s vedomím zhotoviteľa na pracoviskách objednávateľa zodpovedajú za 
poriadok a čistotu v priestoroch objednávateľa, v ktorých vykonávajú pracovné alebo 
obdobné činnosti pre zhotoviteľa ako aj cez ktoré prechádzajú. 

g) Zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa a osoby 
zdržujúce sa s jeho vedomím na pracoviskách objednávateľa sa môžu zdržiavať len na 
určených pracoviskách a v prevádzkach či priestoroch objednávateľa, kde plnia svoje 
pracovné povinnosti a kde boli poučení o BOZP, možnostiach vzniku úrazu a OPP. Pri 
vstupe na tieto pracoviská, do sociálnych zariadení a pod. môžu používať len 
komunikácie, ktoré sú na tento účel určené. Vstupovať do ostatných priestorov 
objednávateľa alebo zdržiavať sa v týchto priestoroch môžu len s predchádzajúcim 
súhlasom objednávateľa a sprevádzaní určeným oprávneným zamestnancom 
objednávateľa.  

h) Vodiči dopravných prostriedkov zhotoviteľa, ktorí zaisťujú dopravu v priestoroch 
objednávateľa, sú okrem platných všeobecne záväzných predpisov povinní 
rešpektovať tiež vnútorné značenia a pravidlá prevádzky na komunikáciách 
objednávateľa a v prípade pohybu v areáli letiska aj predpisy, smernice a pokyny, 
platné pre areál letiska. 

i) V prípade potreby prechodného vytvorenia skládky alebo drobného ukladania 
stavebného a podobného materiálu môže zhotoviteľ  tieto vytvoriť len v priestoroch 
a na miestach, ktoré k tomu budú určené určeným zamestnancom objednávateľa, 
a to v súlade s príslušnými ustanoveniami platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov a noriem.  

j) Zhotoviteľ nesmie bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa 
skladovať látky, tovar  alebo materiál, pre ktorého dopravu, skladovanie 
a manipuláciu platia osobitné predpisy. Jedná sa hlavne o výbušniny, zbrane 
a strelivo, jedy a podobné látky, horľaviny, látky ohrozujúce život alebo zdravie osôb 
alebo ohrozujúce životné prostredie a pod. O prípadnom skladovaní takýchto látok 
musí byť medzi objednávateľom a zhotoviteľom vopred uzavretá písomná dohoda, 
ktorá musí obsahovať všetky podmienky stanovené v platných všeobecne záväzných 
právnych predpisoch, osobitných predpisoch a normách, ako aj predpisoch 
a smerniciach objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať a zabezpečovať po celý 
čas pracovných činností u objednávateľa pri skladovaní, ukladaní, pri manipulácii a 
používaní horľavých látok a horenie podporujúcich látok, chemických látok, jedov 
a pod. požiadavky  OPP a BOZP ustanovené v platných  všeobecne záväzných 
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právnych predpisoch. Taktiež je povinný predložiť objednávateľovi doklad 
o vlastnostiach používaných látok na jeho požiadanie (napr. karty bezpečnostných 
údajov a pod.). Súčasťou písomnej dohody musia byť aj vyjadrenia dotknutých 
orgánov štátnej správy a orgánov štátneho odborného dozoru pre príslušnú oblasť. 
Tieto vyjadrenia a stanoviská vopred obstaráva a na vlastné náklady zabezpečuje 
zhotoviteľ.  

4. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať ustanovenia platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov BOZP o evidencii, registrácii a nahlasovaní pracovných úrazov ako aj celý určený 
postup pri pracovnom úraze.  

5. Ak by zhotoviteľ vykonával stavebné činnosti je povinný dodať ku všetkým požiarnym 
konštrukciám, ktoré zhotovil on alebo jeho subdodávatelia – osvedčenie o konštrukciách 
v zmysle § 8 ods.5 vyhl. MV SR č.94/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov, ako aj osvedčenia 
o všetkých dodaných výrobkoch, ktoré inštaloval zhotoviteľ alebo jeho subdodávatelia 
v požadovanom rozsahu podľa ustanovení platných všeobecne záväzných právnych predpisov 
(vrátane vyhlásenia o parametroch, o zhode a pod.).    

6. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť všetky úlohy vyplývajúce z vyhl. č.147/2013 Z.z., ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach 
a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých 
pracovných činností a to najmä: 
a) zabezpečiť úlohy na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci na stavenisku 

v zmysle prílohy č.1 tejto vyhlášky, 
b) zabezpečiť úlohy na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vo výškach 

v zmysle prílohy č.6 tejto vyhlášky, 
c) a ďalšie podľa konkrétnej vykonávanej činnosti. 

7. Zhotoviteľ zodpovedá za zabezpečenie požiadaviek pri používaní pracovných prostriedkov 
v zmysle ustanovení  NV SR č. 392/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 
požiadavkách pri používaní pracovných prostriedkov. 

8. Zhotoviteľ zodpovedá za zabezpečenie požiadaviek pri ručnej manipulácii s bremenami 
v zmysle ustanovení  NV SR č. 281/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 
požiadavkách pri ručnej manipulácii s bremenami. 

9. Zhotoviteľ zabezpečí, aby všetky používané pracovné prostriedky a zariadenia boli 
kontrolované v určených lehotách a bez nedostatkov. Osoby, ktoré ich budú používať musia 
byť preukázateľne oboznámené s pokynmi od ich výrobcu. Zhotoviteľ je povinný tieto 
skutočnosti na požiadanie preukázať objednávateľovi. 

10. Zhotoviteľ je povinný preukázateľne vykonávať kontroly dodržiavania požiadaviek BOZP a 
OPP na jemu zverených pracoviskách, priestoroch, zariadeniach a na miestach, kde vykonáva 
svoju činnosť, a vyžadovať plnenie povinností v oblasti BOZP a OPP od svojich zamestnancov, 
dodávateľov, osôb, ktoré sa s vedomím zhotoviteľa zdržujú na týchto pracoviskách. 

11. Zhotoviteľ zodpovedá za zabezpečenie povinností vyplývajúcich z predpisov o OPP, je povinný 
plniť z nich vyplývajúce príkazy, zákazy a pokyny a to svojimi zamestnancami, ako aj osobami, 
ktoré sa s jeho vedomím zdržiavajú alebo vykonávajú činnosti v priestoroch podľa zmluvy pre 
objednávateľa a je povinný vykonávať pravidelnú kontrolu ich plnenia. Objednávateľ je 
oprávnený vykonávať kontroly dodržiavania predpisov o OPP a BOZP v priestoroch a na 
pracoviskách, kde vykonáva činnosť  zhotoviteľ alebo sa zdržujú zamestnanci alebo ďalšie 
osoby vykonávajúce činnosť pre zhotoviteľa. V prípade podozrenia zo vzniku požiaru môže 
objednávateľ vykonať mimoriadnu protipožiarnu prehliadku týchto priestorov aj bez 
prítomnosti zástupcu zhotoviteľa. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť pri vykonávaní kontrol 
plnú súčinnosť zamestnancom a v mimopracovnom čase osobám SBS objednávateľa. Týmto 
nie sú dotknuté oprávnenia orgánov vykonávajúcich štátny požiarny dozor vykonávať 
kontroly v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov.  

12. Zhotoviteľ zodpovedá v celom rozsahu za škody, ktoré vzniknú nedodržaním požiadaviek 
všeobecne záväzných právnych predpisov, noriem a ustanovení tejto zmluvy o OPP a BOZP 
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alebo, ktoré vzniknú zhotoviteľovou činnosťou, nečinnosťou alebo nedbanlivosťou v tejto 
oblasti.  

13. Zhotoviteľ nesmie bez písomného súhlasu objednávateľa inštalovať alebo používať 
v  priestoroch objednávateľa technické alebo technologické stroje, prístroje a zariadenia, 
vrátane ručného prenosného zariadenia, predlžovacie šnúry a drobné elektrické spotrebiče 
a zariadenia (ďalej zariadenie),  ktoré by mohli preťažiť sieť a spôsobiť poruchu alebo požiar 
na zariadení alebo elektrických rozvodoch. Všetky technické a technologické zariadenia 
vrátane vyhradených technických zariadení (ďalej zariadenia) môže zhotoviteľ pripojiť 
a používať len pri dodržaní nasledujúcich podmienok: 
a) Zhotoviteľ písomne požiada prostredníctvom určeného zamestnanca objednávateľa 

o pripojenie elektrických zariadení do siete v časovom predstihu minimálne 3 týždne, 
pričom žiadosť musí obsahovať druh zariadenia, technické parametre výrobku, návod 
na požitie, príkon elektrického spotrebiča a zariadenia podľa údaja na štítku 
a označenie, resp. popis miestností a priestorov, v ktorých má byť spotrebič alebo 
zariadenie inštalované, prípadne ďalšie požiadavky spojené s jeho prevádzkou. 

b) Zhotoviteľ bude pripájať do elektrickej siete objednávateľa len tie elektrické 
spotrebiče a zariadenia, ktoré mu objednávateľ písomne odsúhlasil a len na miestach 
pripojenia, ktoré mu objednávateľ určil pri dodržaní všetkých podmienok 
a obmedzení uvedených v súhlase s pripojením elektrických spotrebičov a zariadení 
zhotoviteľa do elektrickej siete objednávateľa. 

c) Povolené elektrické spotrebiče a zariadenia môže zhotoviteľ používať len 
v stanovenom pracovnom čase. Zhotoviteľ musí určiť zodpovednú osobu a zabezpečiť 
vypnutie elektrických zariadení v mimopracovnom čase alebo v čase neprítomnosti 
osôb v priestore objednávateľa; vypínanie sa netýka spotrebičov a zariadení, 
u ktorých je schválená alebo obvyklá trvalá prevádzka pri dodržaní bezpečnostných 
predpisov a pokynov výrobcu, ak takúto prevádzku výrobca umožnil. 

d) V priestoroch objednávateľa budú používané len zariadenia a spotrebiče, ktoré majú 
platný doklad o uvádzaní na trh napr. vyhlásenie o parametroch, certifikát, resp. 
osvedčenie o zhode výrobku, osvedčenie o výrobku podľa požiadaviek  platných 
všeobecne záväzných právnych predpisov. 

e) Pri inštalovaní, umiestnení a zabezpečení spotrebičov a zariadení budú zhotoviteľom 
dodržané všetky požiadavky platných všeobecne záväzných právnych predpisov, 
technické normy a pokyny výrobcu. 

f) Súčet príkonu elektrických zariadení a spotrebičov pripojených na jednotlivé obvody 
elektrickej siete v objekte nepresiahne predpísané hodnoty zaťaženia elektrickej siete 
podľa príslušných predpisov a noriem. 

g) Výnimočne je možné pripojiť elektrický spotrebič a zariadenie zhotoviteľa do 
elektrickej inštalácie objednávateľa na základe ústneho súhlasu určeného 
zamestnanca objednávateľa aj bez predchádzajúceho písomného súhlasu a to len 
z dôvodu bezprostrednej likvidácie havárie alebo nevyhnutnej likvidácie jej 
následkov. 

14. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť vykonávanie pravidelnej kontroly stavu všetkých 
technických a technologických zariadení vrátane vyhradených technických zariadení 
z hľadiska OPP a BOZP, ktoré sú v jeho vlastníctve a užívaní v priestoroch objednávateľa. Táto 
povinnosť sa týka všetkých aj prenosných a obdobných elektrických, plynových, tlakových a 
iných zariadení. Zhotoviteľ je povinný na požiadanie predložiť písomný doklad o vykonaných 
kontrolách a odborných prehliadkach a skúškach uvedených zariadení. Zhotoviteľ nesmie bez 
predchádzajúceho súhlasu určeného zamestnanca objednávateľa zasahovať žiadnym 
spôsobom do prevádzky uvedených zariadení a najmä zariadení objednávateľa.  

15. Zhotoviteľ je povinný vykonať podľa predpisov o OPP opatrenia na zabezpečenie OPP na 
miestach so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, pri činnostiach spojených so 
zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru. O takýchto činnostiach je povinný informovať 
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objednávateľa, ako aj osoby, ktorých by sa takáto činnosť dotýkala, v dostatočnom predstihu  
(minimálne 24 hodín vopred). Činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru musí 
vždy vopred oznamovať  objednávateľovi resp. určeným zamestnancom objednávateľa 
(referátu BOZP OPP minimálne 24 hodín vopred). Zhotoviteľ zodpovedá v celom rozsahu za 
zabezpečenie všetkých požiadaviek pri činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom 
vzniku požiaru podľa platných všeobecne záväzných právnych predpisov o OPP a je povinný 
zabezpečiť aj ďalšie požiadavky určené objednávateľom. V prípade zistenia nedostatkov pri 
vykonávaní činností so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru určenými zamestnancami 
objednávateľa, majú títo právo túto činnosť okamžite ukončiť a vyzvať zhotoviteľa na zmenu 
technologického postupu, príp. odstránenie nedostatkov. Zhotoviteľ až po zabezpečení 
týchto opatrení odsúhlasených objednávateľom, môže v ďalšej činnosti pokračovať.  

16. Zhotoviteľ je povinný oboznámiť svojich zamestnancov a osoby, zdržiavajúce sa v  priestoroch 
objednávateľa s vedomím zhotoviteľa, o spôsobe a mieste oznámenia požiaru ako aj spôsobe 
postupu pri požiari podľa požiarnych poplachových smerníc.   

17. Zhotoviteľ je povinný ihneď oznámiť každý požiar objednávateľovi, ktorý vznikol v priestoroch 
objednávateľa a následne písomne oznámiť bezodkladne (do 3 pracovných dní)  aj údaje o 
príčine vzniku požiaru, správu o výsledkoch vykonaných rozborov a o vykonaných 
opatreniach na úseku ochrany pred požiarmi. 

18. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie ustanovených povinností a určených úloh na úseku OPP 
a BOZP osobami, ktoré majú požadovanú odbornú spôsobilosť, preškolenie alebo osobitné 
oprávnenie. 

19. Zhotoviteľ nesmie zakladať oheň, ani spaľovať horľavé látky v priestoroch objednávateľa ani v ich 
blízkosti; nesmie používať požiarne zariadenia, vecné prostriedky na ochranu pred požiarmi, 
na ktoré nebolo vydané vyhlásenie o parametroch, certifikát, ak sa tieto doklady podľa 
osobitných predpisov vyžadujú  a tiež na činnosti, na ktoré nie sú určené alebo spôsobom, 
ktorý ich môže porušiť alebo ktoré môžu viesť k ich neakcieschopnosti.  

20. Zhotoviteľ je povinný vopred zabezpečiť účasť na  školení a oboznámení všetkých svojich 
zamestnancov a osôb, ktoré sa budú zdržovať s jeho vedomím na pracoviskách objednávateľa.  
Zhotoviteľ zabezpečí, aby osoby a zamestnanci, ktorí toto školenie a oboznámenie o OPP a BOZP 
neabsolvovali, nemali prístup do priestorov objednávateľa. 

21. V prípade vyhlásenej mimoriadnej alebo krízovej situácie je dodávateľ povinný zabezpečiť a 
dodržať ďalšie podmienky určené pre vstup do objektov objednávateľa, o ktorých bude vopred 
informovaný kontaktnou osobou napr. prekrytie dýchacích ciest, preukázanie dokladu o 
zaočkovaní, o bezinfekčnosti, o negatívnom výsledku Ag, PCR alebo LAMP testu a pod. 

III. REŽIM VSTUPU ZAMESTNACOV ZHOTOVITEĽA A/ ALEBO  INÝCH OSÔB KONAJÚCICH PRE  
ZHOTOVITEĽA DO VYHRADENÝCH  BEZPEČNOSTNÝCH PRIESTOROV A NEVEREJNÝCH 
PRIESTOROV LETISKA 

1. Vstup zamestnancov zhotoviteľa a/alebo iných osôb konajúcich pre zhotoviteľa do 
vyhradených bezpečnostných priestorov a neverejných priestorov letiska (ďalej len areálu 
letiska) je možný za týchto podmienok: 

a) zamestnanci zhotoviteľa  a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa vstupujú do 
areálu letiska na základe dočasného povolenia na vstup (identifikačný prvok pre 
externých zamestnancov), vydaného prevádzkovateľom letiska, vždy len v sprievode 
určeného zamestnanca objednávateľa, 

b) dočasné povolenia na vstup sa vybavujú prostredníctvom určeného zamestnanca 
objednávateľa a schvaľujú sa prevádzkovateľom letiska, 

c) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa sú povinní 
absolvovať poučenie o ustanoveniach organizačnej normy letiska vzťahujúcej sa 
k vstupnému režimu letiska a postupu na  vydávanie oprávnení k vstupu osôb, vjazdu 
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motorových vozidiel a mobilnej techniky do areálu letiska, ktoré je vykonané 
sprevádzajúcim zamestnanca objednávateľa, 

d) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa sú povinní 
podrobiť sa osobnej detekčnej kontrole a detekčnej kontrole vnášaných vecí pri 
vstupe do vyhradených bezpečnostných priestorov letiska podľa požiadaviek osôb 
vykonávajúcich kontrolu,  

e) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa vstupujúci 
a pohybujúci sa v areáli letiska, sú povinní dodržiavať príkazy a pokyny 
sprevádzajúceho zamestnanca objednávateľa, ako aj prevádzkovateľa letiska a na 
požiadanie preukázať jeho zástupcom svoju totožnosť, 

f) po vstupe do areálu letiska sa zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce 
pre zhotoviteľa nesmú vzďaľovať od sprevádzajúceho zamestnanca objednávateľa, 

g) je zakázané pohybovať sa mimo určených priestorov, najmä po plochách pre pohyb 
leteckej a zvláštnej techniky.  

h) zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby: 

 boli bezodkladne odobraté dočasné povolenia na vstup jeho zamestnancom pri 
skončení pracovnoprávneho vzťahu alebo dodávateľského zmluvného vzťahu s 
objednávateľom a následne boli vrátené určenému zamestnancovi 
objednávateľa, 

 boli včas vydavateľovi dočasného povolenia na vstup oznámené všetky 
skutočnosti, ktoré majú vplyv na pôvodné vstupné povolenie, najmä pokiaľ ide o  
účel, platnosť a priestor vstupu a pohybu, 

i) pre zamestnancov zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa platí prísny 
zákaz vnášania zakázaných predmetov do vyhradených bezpečnostných priestorov 
letiska s výnimkou zakázaných predmetov nevyhnutných pre výkon prác stanovených 
touto zmluvou a v rozsahu povolení sprevádzajúceho zamestnanca objednávateľa 
a to len na základe dočasného povolenia na vnesenie zakázaných predmetov 
vydaného prevádzkovateľom letiska. Povolenie na vnesenie zakázaných predmetov 
sa vyznačuje na dočasnom povolení na vstup, 

j) dočasné povolenie na vnesenie zakázaných predmetov sa vybavuje prostredníctvom 
určeného zamestnanca objednávateľa a schvaľuje sa prevádzkovateľom letiska, 

k) v prípade vydania povolenia na vnesenie zakázaných predmetov sú zamestnanci 
zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa povinní absolvovať poučenie 
o pravidlách vzťahujúcich sa na zakázané predmety vo väzbe k areálu letiska, ktoré je 
vykonané sprevádzajúcim zamestnancom objednávateľa. 

 
 

IV. REŽIM VSTUPU ZAMESTNANCOV ZHOTOVITEĽA A/ALEBO INÝCH OSÔB KONAJÚCICH PRE 
ZHOTOVITEĽA DO PRIESTOROV OBJEDNÁVATEĽA 

 
1. Vstup zamestnancov zhotoviteľa a/alebo iných osôb konajúcich pre zhotoviteľa do priestorov 

objednávateľa je možný za týchto podmienok: 
a) pred začiatkom prác je zhotoviteľ povinný poskytnúť určenému zamestnancovi 

objednávateľa alebo sprevádzajúcemu zamestnancovi objednávateľa nasledovné 
údaje:  

 termín začatia prác, 

 predpokladaný termín ukončenia prác, 

 menný zoznam zamestnancov zhotoviteľa a/alebo iných osôb konajúcich pre 
zhotoviteľa, 
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b) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa  vstupujú do 
priestorov objednávateľa vždy len v sprievode určeného zamestnanca objednávateľa, 

c) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa vstupujúci do 
priestorov objednávateľa, sú povinní dodržiavať príkazy a pokyny sprevádzajúceho 
zamestnanca objednávateľa, ako aj zamestnanca súkromnej bezpečnostnej služby 
(ďalej len SBS) a na požiadanie preukázať pri vstupe zamestnancovi SBS svoju 
totožnosť, 

d) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa sú povinní 
absolvovať poučenie o režime vstupu do priestorov objednávateľa, ktoré je vykonané 
sprevádzajúcim zamestnancom objednávateľa, 

e) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa sú povinní 
podrobiť sa osobnej detekčnej kontrole a detekčnej kontrole vnášaných vecí pri 
vstupe do vyhradených bezpečnostných priestorov objednávateľa podľa požiadaviek 
osôb vykonávajúcich kontrolu,  

f) pre zamestnancov zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa platí prísny 
zákaz vnášania zakázaných predmetov do vyhradených bezpečnostných priestorov 
objednávateľa s výnimkou zakázaných predmetov nevyhnutných pre výkon prác 
stanovených touto zmluvou, 

g) po vstupe do priestorov objednávateľa sa zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby 
konajúce pre zhotoviteľa nesmú vzďaľovať od sprevádzajúceho zamestnanca 
objednávateľa bez jeho súhlasu, 

h) je zakázané pohybovať sa mimo určených priestorov výkonu práce vyplývajúcich zo  
zmluvy, 

i) do vyhradených bezpečnostných priestorov objednávateľa vstupujú zamestnanci 
zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa na základe dočasného 
povolenia vstupu (návštevný identifikačný prvok), 

j) dočasné povolenia vstupu sa vybavujú prostredníctvom určeného zamestnanca 
objednávateľa, schvaľujú sa zodpovedným zamestnancom LPS SR, š. p. a fyzicky 
vydávajú zamestnancami SBS. 

V. VŠEOBECNÉ PRAVIDLÁ REŽIMU VSTUPU ZAMESTNANCOV ZHOTOVITEĽA A/ALEBO INÝCH 
OSÔB KONAJÚCICH PRE ZHOTOVITEĽA  

a) Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú neoprávneným použitím alebo 
zneužitím dočasných povolení na vstup jeho zamestnancami a/alebo inými osobami 
konajúcimi pre neho, ako aj za škody, ktoré vzniknú osobám alebo na majetku 
objednávateľa alebo prevádzkovateľovi letiska alebo ostatným osobám alebo firmám 
v priestoroch objednávateľa alebo v priestore areálu letiska v dôsledku 
neoprávneného vstupu svojich zamestnancov a/alebo osôb pre neho konajúcich, 

b) držiteľ dočasného povolenia na vstup je zodpovedný za jeho ochranu pred  
odcudzením, zneužitím, stratou alebo poškodením, 

c) stratu alebo odcudzenie dočasného povolenia na vstup je držiteľ bezodkladne 
povinný oznámiť sprevádzajúcemu zamestnancovi objednávateľa alebo v prípade 
dočasného povolenia na vstup do areálu letiska aj prevádzkovateľovi letiska, 

d) v priestoroch objednávateľa a v areáloch letísk je zakázané fotografovanie 
a vytváranie audio alebo video záznamov, vrátane použitia iných technických 
prostriedkov na tento účel, 

e) zamestnanci zhotoviteľa a/alebo iné osoby konajúce pre zhotoviteľa sú povinní 
zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach súvisiacich s bezpečnostnou ochranou 
objednávateľa alebo letiska.  
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VI. PRAVIDLÁ VJAZDU A POHYBU VOZIDIEL ZHOZOVITEĽA V PRIESTOROCH LETISKA A V 
PRIESTOROCH OBJEDNÁVATEĽA 

 
a) Vjazd vozidiel zhotoviteľa do areálu letiska je možný len na povolenie vydávané 

prevádzkovateľom letiska podľa osobitných predpisov, povolenia na vjazd vozidiel sa 
vybavujú prostredníctvom určeného zamestnanca objednávateľa a schvaľujú sa 
prevádzkovateľom letiska, parkovanie v areáli letiska je za úhradu v zmysle cenníka 
prevádzkovateľa letiska, 

b) vjazd a parkovanie vozidiel zhotoviteľa v objektoch objednávateľa je možné len z 
dôvodu vyloženia/naloženia tovaru alebo výkonu práce vyžadujúcej si parkovanie 
motorového vozidla na parkovisku objednávateľa, a to len počas výkonu prác 
súvisiacich zo zmluvou,  

c) na vjazd vozidiel do vyhradených bezpečnostných priestorov objednávateľa je 
potrebné povolenie na vjazd, ktoré sa vybavuje prostredníctvom určeného 
zamestnanca objednávateľa, schvaľuje sa zodpovedným zamestnancom LPS SR, š. p.  

d) V priestoroch objednávateľa sú vodiči povinní: 

 dodržiavať ustanovenia pravidiel cestnej premávky v zmysle zákona č. 8/2009 Z. 
z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, ustanovenia miestnych dopravných prevádzkových 
poriadkov a stanovené obmedzenie rýchlosti, 

 venovať zvlášť zvýšenú pozornosť pohybu chodcov v areáli a na komunikáciách, 

 parkovať a stáť s motorovým vozidlom len na určených parkovacích miestach v 
rozsahu plochy parkovacieho miesta, 

 pohybovať sa s vozidlom len po určených komunikáciách. 
 
 
 
 
V Bratislave, dňa 
 
Za zhotoviteľa: Perla Dobošová - konateľ 
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Zhotoviteľova zmluva na poistenie všeobecnej zodpovednosti za škody 
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Zápis v registri partnerov verejného sektora 
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Vyhlásenie k subdodávkam 

 
 

Identifikačné údaje navrhovateľa 
 
Obchodné meno:    M-TEL s.r.o. 
 
Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača:  Južná trieda 68, 040 01  Košice – mestská časť 

Juh 
 
IČO:      36172961 
 
 
 

Čestne vyhlasujeme, že na realizácii predmetu zákazky „Leteckého pozemného zariadenia 
DME id KSM, lokalita Veľká Márovka“, 
 

 sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet zákazky budeme realizovať vlastnými 
kapacitami. 

 
 sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia, ktorých zoznam je kompletný tak, aby 

spolu s kapacitami uchádzača mohol byť realizovaný predmet zákazky riadne a úplne 
a v zmysle stanovených podmienok a túto spoluprácu má s uvedenými subdodávateľmi 
odkonzultovanú ako z hľadiska podmienok realizácie, tak aj z hľadiska predloženého 
návrhu na plnenie kritéria cena 

 

P.č. 
Názov, sídlo a IČO 

subdodávateľa 

Osoba oprávnená konať za 
subdodávateľa: meno 

a priezvisko 

Predmet subdodávky 

Podiel plnenia 
zabezpečovaný 

subdodávateľom 
z celého 

predmetu 
zákazky v EUR 

bez DPH alebo  v 
%  

1 
PE.GA.S. s.r.o., Štúrová 1, 

08301  Sabinov, IČO 45270708  
 Klimatizácia  5 %  

2 
 Telewin s.r.o., 55 Rokycany, 

082 41 Rokycany 
 elektroinštalácie  11,5 %  

3 
 A2B, s.r.o., Horská 1, 01003  

Žilina – Považský Chlmec 
 elektroinštalácie  10,5 %  

4 
 Arbe s.r.o. Pekná cesta 19, 831 

52  Bratislava, IČO 36056553 
 EZS  6 %  

5 

 MEVA-SK s.r.o. Rožňava, 
Krátka 574, 049 51 Brzotín časť 

Bak, IČO 31681051 
 

 samotný technologický 
kontajner vrátane 

nerezových boxov, soklov 
pod technologické stojany, 
klietok na klímy, rozrážač, 

plech pod rozrážač (aj farby), 

18 % 
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Vyjadrujem svoj súhlas s tým, že v prípade pochybností je obstarávateľ oprávnený požadovať vyhlásenia 
subdodávateľov uvedených v Zozname subdodávateľov o ich detailnom oboznámení sa s predmetom zákazky 
a podmienkami plnenia, s ktorými bezvýhradne súhlasia.  
 
 
V Košiciach, dňa 11.08.2022 
 

................................................. 

Perla Dobošová, 
konateľ 

Podpis štatutárneho orgánu uchádzača resp. osôb, ktoré sú 
oprávnené konať, podpisovať menom spoločnosti a 

zastupovať spoločnosť v súlade s výpisom z Obchodného 
registra  

a pečiatka 
 
 
 

Poznámka: 

  uchádzač vyplní len v prípade, ak je to relevantné 
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Poučenie tretích strán 

P O U Č E N I E   T R E T Í C H   S T R Á N  

o ich právach, povinnostiach a ich zodpovednosti za toto porušenie 

 

 
Meno, priezvisko    : Ing. Peter Fertaľ 
 
Číslo občianskeho preukazu fyzickej osoby  :  
 
Názov právnickej osoby   : M-TEL s.r.o. 
 
IČO právnickej osoby    : 36172961 

bol/a v zmysle interných predpisov LPS SR, š. p. (ďalej LPS) týkajúcich sa prístupu tretích strán 
k informačným systémom LPS  (Politika informačnej bezpečnosti v LPS SR, š. p.) ako aj v súlade s so 
zákonom č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
poučený/á o nasledovných povinnostiach: 

 zákaz pripájať svoje technologické prostriedky (napr. notebook, meracie prístroje) 
k IS LPS, resp. do LAN LPS  

 zákaz vynášať zariadenia a iné materiály patriace LPS z priestorov LPS bez 
písomného súhlasu oprávneného zamestnanca LPS 

 zachovávať mlčanlivosť o údajoch spracúvaných v LPS, s ktorými príde do styku 
počas výkonu prác pre LPS ako aj po zániku funkcie oprávnenej osoby, alebo po 
skončení jej pracovného pomeru, štátnozamestnaneckého pomeru alebo 
obdobného pracovného vzťahu. 

 zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými príde do styku. Tieto 
nesmie využiť pre osobnú potrebu, zverejniť a nikomu poskytnúť ani sprístupniť 
s výnimkou orgánov činných v trestnom konaní. 

Poučeniu o mojich právach a povinnostiach, ako aj  zodpovednosti za ich porušenie som 
porozumel/a v plnom rozsahu a svojím podpisom to potvrdzujem. 

 

 

 
V Košiciach dňa .............................................................. 
 podpis poučenej osoby 
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Podmienky poskytovania vzdialeného prístupu 
 

1. Predmet Prílohy/Spôsob poskytovania vzdialeného prístupu 

1.1. Predmetom tejto Prílohy je záväzok Objednávateľa poskytnúť Zhotoviteľovi vzdialený 
prístup cez verejnú sieť internet do počítačovej siete Objednávateľa za účelom plnenia 
Zmluvy a záväzok Zhotoviteľa využívať vzdialený prístup výlučne spôsobom a za účelom 
špecifikovaným touto Prílohou. 

1.2. Vzdialený prístup je realizovaný ako softvérový prístup z počítača Zhotoviteľa cez 
verejnú sieť internet do interných sietí Objednávateľa. Vzhľadom na povahu 
prenosového média, t. j. siete internet ide o službu negarantovanú, čo sa týka 
dostupnosti a prenosových vlastností. 

 

2. Podmienky poskytovania vzdialeného prístupu 

2.1. Vzdialený prístup je poskytovaný len na dohodnutú dobu a na jednu pracovnú stanicu. 

2.2. Pre zabezpečenie vzdialeného prístupu Objednávateľ zabezpečí:  

a) software VPN klient, 

b) návod ako software nainštalovať a nakonfigurovať a  

c) postup pre realizáciu vzdialeného pripojenia do siete Objednávateľa. 

2.3. Zhotoviteľovi budú sprístupnené nasledovné zdroje: 

a) Dohľadový systém INSIGHT 

b) ............................... 

c) ............................... 

2.4. V prípade, ak Zhotoviteľ bude požadovať zmenu zdrojov, o zmenu požiada e-mailovou 
správou prostredníctvom kontaktných osôb uvedených v bode 7. písm. a) článku III. 

2.5. Objednávateľ je povinný zabezpečiť potrebnú súčinnosť pri realizácii vzdialeného 
prístupu, a to najmä pridelenie potrebných prístupových práv, poskytnutie platných 
prístupových údajov (meno, heslo) potrebných na vykonanie zásahu, na zabezpečenie 
správneho fungovania systémov, ktoré sú predmetom zmluvy, ako aj správne 
nastavenie a fungovanie firewallov a prepojení na iné systémy. 

2.6. Objednávateľ má právo celú komunikáciu a všetky činnosti vykonávané 
prostredníctvom vzdialeného prístupu monitorovať a následne zaznamenávať.  

2.7. Objednávateľ si vyhradzuje právo z bezpečnostných dôvodov nepovoliť vzdialený 
prístup, vrátane prerušenia existujúceho spojenia.  

 

3. Postup pri pripojení a odpojení  

3.1. Zhotoviteľ e-mailovou správou požiada Objednávateľa o aktiváciu vzdialeného 
prístupu. E-mailová správa musí byť odosielaná z jednej z uvedených kontaktných 
adries v bode 7  písm. a) tohto článku a je adresovaná kontaktnej osobe uvedenej 
v bode 7. písm. b) tohto článku a kópia osobe uvedenej v bode 7. písm. b) tohto článku 
ako osobe oprávnenej konať počas neprítomnosti kontaktnej osoby. 

3.2. Objednávateľ potvrdí prijatie a schválenie žiadosti telefonicky a zároveň e-mailovou 
správou s poskytnutím jednorázových prístupových údajov.  
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3.3. Akákoľvek komunikácia pri realizácii vzdialeného prístupu bude prebiehať medzi 
kontaktnými osobami uvedenými v bode 7. tohto článku. 

3.4. Predmet e-mailovej správy je „Žiadosť o pripojenie“. Textová časť e-mailovej správy 
musí obsahovať: dátum pripojenia, čas odkedy sa žiada pripojenie, čas kedy sa 
pripojenie má ukončiť, dôvod na pripojenie (napr. oprava, kto ju žiadal, update, 
predpokladané práce atď.). 

3.5. Ukončenie prác Zhotoviteľ oznámi kontaktnej osobe Objednávateľa. Ak Zhotoviteľ zistí, 
že nestihne vykonať úkon v požadovanom časovom rozmedzí, požiada 
prostredníctvom e-mailovej správy o predĺženie pripojenia. Ak Zhotoviteľ vykoná úkon 
pred vypršaním časového rozmedzia skôr, požiada prostredníctvom e-mailovej správy 
o odpojenie. Pokiaľ vyprší požadované časové rozmedzie a Zhotoviteľ neoznámi 
ukončenie úkonu ani nepožiada o predĺženie rozmedzia, Objednávateľ vzdialený 
prístup odpojí. 

3.6. Po skončení pripojenia pošle Zhotoviteľ e-mail s predmetom „Vykonané úkony“. 
V textovej časti e-mailovej správy popíše, aké činnosti a v ktorej oblasti v rámci 
poskytnutého prístupu vykonal. 

3.7. Kontaktné osoby sú: 

a) na strane Zhotoviteľa: 

Meno:  

e-mail:    

tel.:   

b) na strane Objednávateľa: 

Meno:   

e-mail:   

tel.:    

 

 

4. Ochrana dôverných informácií 

4.1. Zhotoviteľ si je vedomý toho, že v súvislosti s poskytovaním zmluvného plnenia podľa 
Zmluvy a využívaním vzdialeného prístupu podľa tejto Prílohy môžu jeho zamestnanci 
získať vedomou činnosťou alebo chybou prístup k dôverným informáciám 
Objednávateľa. 

4.2. Všetky dôverné informácie sú majetkom Objednávateľa a Zhotoviteľ vyvinie pre 
zachovanie ich dôvernosti a pre ich ochranu rovnaké úsilie, ako keby sa jednalo o jeho 
vlastné dôverné informácie. S výnimkou rozsahu, ktorý je nutný pre spoluprácu, čo je 
dôvodom uzavretia Zmluvy, sa obidve strany zaväzujú neduplikovať žiadnym spôsobom 
dôverné informácie druhej strany, neposkytnúť ich tretej strane ani svojim vlastným 
zamestnancom a zástupcom s výnimkou tých, ktorí s nimi potrebujú byť oboznámení 
v rozsahu nevyhnutnom na , plnenie  predmetu a účelu  Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
nepoužiť dôverné informácie inak, než za účelom plnenia Zmluvy. 

4.3. Ak sa zmluvné strany nedohodnú výslovne písomnou formou inak, považujú sa za 
dôverné implicitne všetky informácie, ku ktorým Objednávateľ umožní prístup 
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Zhotoviteľovi, najmä informácie, t. j. najmä, ale nie výlučne: popisy alebo časti popisov 
technologických procesov a vzorcov, technických vzorcov a technického know-how, 
informácie o prevádzkových metódach, procedúrach a pracovných postupoch, 
obchodné alebo marketingové plány, koncepcie a stratégie alebo ich časti, ponuky, 
kontrakty, zmluvy, dohody alebo iné dojednania s tretími stranami s výnimkou povinne 
zverejnených zmlúv, dohôd alebo iných dojednaní podľa ust. §47a zákona č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, informácie o výsledkoch 
hospodárenia, o vzťahoch s obchodnými partnermi, o pracovnoprávnych otázkach 
a všetky ďalšie informácie, ktorých zverejnenie Zhotoviteľom by Objednávateľovi 
mohlo spôsobiť škodu. 

 

5. Povinnosti a práva Zhotoviteľa 

5.1. Zhotoviteľ bude vzdialený prístup používať výhradne k prístupu k aplikáciám 
a databázam uvedeným v čl. II bode 3.  

5.2. Zhotoviteľ nebude vykonávať žiadne zásahy do konfigurácie operačného systému na 
vyššie uvedenom serveri. Na základe požiadavky Zhotoviteľa bude tieto vykonávať iba 
Objednávateľ. 

5.3. Zhotoviteľ bude zachovávať všeobecné pravidlá bezpečnosti IT, predovšetkým 
udržiavať v tajnosti prístupové kontá a heslá a neposkytovať ich tretím stranám, 
používať antivírovú ochranu a o všetkých bezpečnostných incidentoch okamžite 
informovať Objednávateľa. 

5.4. Zhotoviteľ zodpovedá za každú škodu spôsobenú Objednávateľovi, ktorá 
Objednávateľovi vznikne porušením povinností ustanovených touto Prílohou. Tieto 
škody bude v plnej výške znášať Zhotoviteľ. 

5.5. Všetky osoby, ktoré sa zúčastňujú na predmete plnenia zo strany Zhotoviteľa, vrátane 
všetkých subdodávateľov Zhotoviteľa sú povinné podpísať poučenie o povinnosti 
mlčanlivosti. 

5.6. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne oznámiť Objednávateľovi a riešiť každý incident 
informačnej a kybernetickej povahy, ktorý má súvis s predmetom Zmluvy a mohol by 
ohroziť bezpečnosť softvéru, ktorý je predmetom Zmluvy a tým mať dopad na 
bezpečnosť poskytovaných Objednávateľom. 

5.7. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi akékoľvek ďalšie, Objednávateľom 
požadované informácie, ktoré sú potrebné na plnenie povinností Objednávateľa, 
vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti a informácie majúce vplyv na predmet zmluvy. 

5.8. Zhotoviteľ je povinný, v medziach všeobecne záväzných právnych predpisov, po 
ukončení zmluvného vzťahu vrátiť, previesť alebo po dohode s Objednávateľom zničiť 
všetky informácie, ktoré mu Objednávateľ poskytol počas trvania zmluvného vzťahu. 

 


	Letecké pozemné zariadenie DME id KSM, lokalita Veľká Márovka - stavebná pripravenosť
	9008.ZoD M-TEL_FINAL(06.09.2022) 
	22.1.1 Za subdodávateľa sa považuje každý jednotlivý hospodársky subjekt, ktorý uzavrie so zhotoviteľom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti tejto zmluvy.
	22.1.2 Každý subdodávateľ musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora, pokiaľ mu v súlade so zákonom číslo 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vznikla...
	22.1.3 Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 7 – Vyhlásenie k subdodávkam.
	22.1.4 Ak zhotoviteľ nemá v úmysle využívať subdodávateľov a neuviedol pred podpisom tejto zmluvy objednávateľovi žiadnych subdodávateľov, prostredníctvom ktorých má v úmysle poskytnúť plnenie podľa tejto zmluvy alebo jeho časť, je povinný poskytnúť v...
	22.1.5 Ak má zhotoviteľ úmysel použiť na plnenie tejto zmluvy alebo jej časti subdodávateľov, je zhotoviteľ oprávnený použiť na plnenie tejto zmluvy len subdodávateľov, ktorí sú uvedení v zozname subdodávateľov.
	22.1.6 Po predchádzajúcom písomnom súhlase objednávateľa môže zhotoviteľ na poskytnutie plnenia podľa tejto zmluvy použiť iných subdodávateľov než subdodávateľov uvedených v zozname subdodávateľov, ak sú títo zapísaní v registri partnerov verejného se...
	22.1.7 Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi pred zmenou subdodávateľa alebo pred doplnením nového subdodávateľa, predložiť písomnú žiadosť o udelenie súhlasu so zmenou alebo doplnením subdodávateľa, ktorá bude obsahovať minimálne:
	22.1.7.1 identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
	22.1.7.2 podiel plnenia Zmluvy, ktorý má Zhotoviteľ v úmysle zabezpečiť prostredníctvom subdodávateľa a konkrétnu časť plnenia,
	22.1.7.3 ak sa navrhovaným subdodávateľom nahrádza už schválený subdodávateľ, identifikačné údaje nahradeného subdodávateľa.

	22.1.8 Povinnosti zhotoviteľa vyplývajúce z tejto zmluvy platia rovnako aj pre zamestnancov subdodávateľov, pokiaľ sa týkajú činností vykonávaných podľa tejto zmluvy prostredníctvom zamestnancov subdodávateľa alebo osôb konajúcich pre subdodávateľa.
	22.1.9 Odsúhlasenie výberu subdodávateľov objednávateľom alebo poskytnutie plnenia podľa tejto zmluvy alebo jeho časti subdodávateľom žiadnym spôsobom nezbavuje zhotoviteľa záväzkov a povinností vyplývajúcich mu zo zmluvy a zhotoviteľ je zodpovedný za...
	22.1.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí, aby podmienky uvedené v Článku 10., Článku 11. a v Článku 12. boli dodržané aj pri zabezpečovaní činností subdodávateľom a jeho pracovníkmi alebo osobami, konajúcimi v jeho mene.
	22.1.11 Zhotoviteľ je povinný postupovať podľa tohto článku zmluvy aj v prípade, ak pred podpisom tejto zmluvy nepredložil objednávateľovi žiadny zoznam subdodávateľov resp. tvrdil, že plnenie podľa tejto zmluvy poskytne osobne a následne vznikla potr...
	I. Úvodné ustanovenie
	II. Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci A Ochrana pred požiarmi
	III. Režim vstupu Zamestnacov ZHOTOVIteľa a/ alebo  iných osôb konajúcich pre  ZHOTOVIteľa do vyhradených  Bezpečnostných priestorov a neverejných priestorov letiska
	IV. Režim vstupu zamestnancov ZHOTOVIteľa a/alebo iných osôb konajúcich pre ZHOTOVIteľa do priestorov objednávateľa
	V. Všeobecné pravidlá režimu vstupu zamestnancov ZHOTOVIteľa a/alebo iných osôb konajúcich pre ZHOTOVIteľa
	VI. Pravidlá vjazdu a pohybu vozidiel ZHOZOVIteľa v PRIESTOROCH LETISKA a v priestoroch objednávateľa

	Elektronické podpisy ku dňu: 12.9.2022 16:47



